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Dane ogólne Pompy głębinowe
SQ, SQE

Pola pracy
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Dane ogólne Pompy głębinowe
SQ, SQE

Pompy głębinowe SQ, SQE

Pompy SQ, SQE sa przeznaczone do pracy ciaglej i przery-

wanej dla róznych zastosowan:

• zasilanie domów w wodę

• małe zakłady wodociągowe

• nawadnianie

• instalacja w zbiornikach.

Uwagi: w przypadku innych zastosowań prosimy o kon-

takt z firmą Grundfos.

Cechy pomp SQ, SQE:

• ochrona przed suchobiegiem,

• wysoka sprawność pompy i silnika,

• dobra wytrzymałość na zużycie,

• zabezpieczenia przed “upthrust’em”,

• łagodny rozruch,

• zabezpieczenie przed przepięciem i spadkiem napię-

cia,

• zabezpieczenie przed przeciążeniem,

• zabezpieczenie przed przegrzaniem.

Dodatkowo SQE oferuje:

• płynną regulację obrotów,

• sterownie elektroniczne i komunikację.

SQ jest pompą głębinową, która może być wyposażona

w silnik MS 3 i MSE 3. Pompy z silnikami MS 3 to SQ, a z

silnikami MSE 3 to SQE. Silniki MSE 3 są dostępne w

trzech wielkościach, z których najwyższą mocą jest

1,7 kW.

Silniki MS3 i MSE3 z magnesami trwałymi zapewniają

wysoki moment rozruchowy i wysoką sprawność.

Wbudowana jednostka elektroniczna z przetwornicą

częstotliwości umożliwia łagodny rozruch pompy.

Jednofazowe pompy SQ z silnikami MS 3 z wbudowaną

przetwornicą częstotliwości pracują ze stałą prędkością

obrotową.

Jednofazowe pompy SQE z silnikami MSE 3 ze zinte-

growaną przetwornicą częstotliwości oferują zmienną

regulację prędkości i możliwość komunikacji przy

pomocy CU 300/CU 301 i pilota R 100. Dzięki tym

urządzeniom pompa może pracować w dowolnym

punkcie pracy pomiędzy charakterystyką min. a max.

CU 301/CU 301 jest głównie przeznaczone do zastoso-

wań, gdzie wymagane jest stałe ciśnienie. Pompy SQE

mogą pracować bez jednostki sterującej CU 300/CU 301,

lecz nie będą wtedy dostępne funkcje jakie oferuje CU

300/CU 301

CU 300 umożliwia pełną kontrolę pracy pompy SQE. W

przypadku wystąpienia błędu, będzie on sygnalizowany

na płycie czołowej. Pilot R 100 umożliwia monitorowanie

instalacji i zmianę nastaw fabrycznych pompy.

Pompa i si lnik

Przyłącza rurowe

Klucz oznaczeń 

Urządzenie Opis Materi ał

Pompa SQ (1, 2, 3, 5, i 7 m3/h)
Stal nierdzewna
DIN 1.4301, AISI 304

Silnik MS 3
Jednofazowy
Max. 1.7 kW

Stal nierdzewna
DIN 1.4301, AISI 304

Silnik MSE 3
Jednofazowy
Max. 1.7 kW

Stal nierdzewna
DIN 1.4301, AISI 304

Typ pompy Przyłącza gwintowane

SQ 1, SQ 2, SQ 3 Rp 1¼

SQ 5, SQ 7 Rp 1½

Przykład SQ E 2 -55

Typ pompy

= wersja podstawowa
E = elektroniczna regulacja

 i komunikacja

Wydajność 

nominalna (w m3/h)

Wysokość podnoszenia przy
wydajności nominalnej (w m)

Czynniki tłoczne

Pompy SQ i SQE przeznaczone są do tłoczenia czystych,

nie agresywnych i nie wybuchowych cieczy, nie zawie-

rających cząstek stałych i włóknistych. Pompy mogą

tłoczyć wodę z zawartością piasku do 50g/m3. Większa

zawartość piasku skróci czas pracy pompy.

Warunki pracy

Temperatura czynnika:

Prędkość przepływu wzdłuż si lni ka  Max. temperatura czynni ka

0.0 m/s (swobodna konwekcja) 30°C

Min. 0.15 m/s 40°C
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Dane ogólne Pompy głębinowe
SQ, SQE

Przegląd SQ, SQE

 pompa, silnik, kabel i osłona kabla dostarczane jako kompletna jednostka.

Typ pompy MS 3 MSE 3
CU 300 

+ czujni k
CU 301

+ czujni k

Pompa SQ/SQE
SQ

SQE

Kompletna 
jednostka

SQ

SQE opcja

SQE opcja

Kompletna jednostka 
SQ

T
M

0
1 

2
74

8
 2

2
9

8

Kompletna jednostka 
SQE
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SQ

Kabel z wtyczką

MSE 3 pompa SQ

CU 300 / CU 301
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Zalety i korzyści Pompy głębinowe
SQ, SQE

Ochrona przed suchobiegiem

Pompy SQ i SQE posiadają zabezpieczenie przed sucho-

biegiem. Wartość ciśnienia Pwył zapewnia wyłączenie

pompy w przypadku braku wody w studni i zapobiega

zniszczeniu silnika.

Wartość ciśnienia Pwył jest fabrycznie nastawiona w

pompie SQ. Dla pomp SQE wartość ta musi być

nastawiona przy pomocy CU 300 lub pilota R 100 i po-

winna wynosić ok. 85% wartości ciśnienia P1. Zalecane

wartości ciśnienia Pwył można odczytać w instrukcji

obsługi i eksploatacji lub obliczyć przy pomocy “SQE -

obliczenia  dla zmiennej prędkości obrotowej”.

Wysoka sprawność pompy

Części hydrauliczne pompy wykonane są z polyamidu

wzmocnionego w 30% włóknem szklanym. Konstrukcja

hydrauliczna pompy zapewnia wysoką sprawność, małe

zużycie energii i niskie koszty eksploatacji.

Wysoka sprawność si lników

Silniki MS 3 i MSE 3 z magnesami trwałymi zapewniają

wysoką sprawność w całym zakresie obciążenia.

Dzięki wysokiej i płaskiej charakterystyce sprawności,

jeden silnik PM pokrywa szeroki zakres mocy w porów-

naniu z tradycyjnym silnikiem AC. Dla pomp SQE ozna-

cza to mniejszą liczbę typowielkości silnika.

Duża odporność na zużycie

Konstrukcję pompy SQ cechują pływające wirniki. Każdy

z nich posiada własne łożysko (węglik spiekany / cera-

mika). Ta konstrukcja i materiały zwiększają odporność

na zużycie (w przypadku tłoczenia wody z piaskiem) i

przedłużają czas działania pompy.

Zabezpieczenie przed upthrust’em

Uruchomienie pompy przy bardzo niskim przeciw-

ciśnieniu stwarza ryzyko powstania zjawiska “up-

thrust’u”. Może to być przyczyną zniszczenia pompy i sil-

nika. 

Silniki MS 3 i MSE 3 posiadają górne łożysko chroniące

przed “upthrust’em” i zapobiegające możliwości wystą-

pienia awarii podczas uruchamiania pompy.
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Zalety i korzyści Pompy głębinowe
SQ, SQE

Optymalna zdolność rozruchu

Wbudowana elektronika w silnikach MS 3 i MSE 3 umoż-

liwia łagodny rozruch pompy. Zmniejsza to znacznie

wartość prądu rozruchu, dzięki czemu pompa łagodnie i

stabilnie osiąga punkt pracy.

Łagodny rozruch zmniejsza do minimum ryzyko znisz-

czenia pompy i zapobiega przeciążeniu sieci zasilającej

podczas uruchamiania.

Znakomite warunki rozruchowe osiągnięte są dzięki

wysokiemu momentowi rozruchowemu silnika z mag-

nesami trwałymi oraz zmniejszonej liczbie stopni pom-

py. Wysokie zdolności rozruchowe pompa zachowuje

także w przypadku niskich napięć zasilania.

Zabezpieczenie przed wzrostem i spadkiem napięcia 

Przyczyną występowania przepięć i spadków napięcia

może być niestabilne napięcie sieci zasilającej.

Silniki MS 3 i MSE 3 posiadają wbudowane zabezpie-

czenie chroniące je w przypadku występowania napięć, o

wartościach poza dopuszczalnym zakresem.

Pompa zostanie wyłączona, jeżeli napięcie spadnie

poniżej 150 V lub wzrośnie powyżej 280 V. Silnik zostanie

automatycznie załączony, jeżeli wartość napięcia po-

nownie znajdzie się w dopuszczalnym zakresie. Dlatego

też, żadne dodatkowe zabezpieczenie silnika nie jest

potrzebne.

Ochrona przed przeciążeniem

Praca pompy pod dużym obciążeniem może być przy-

czyną zwiększonego zużycia prądu. Silnik będzie to

automatycznie kompensował poprzez redukcję pręd-

kości obrotowej. Jeżeli prędkość obrotowa spadnie

poniżej 65% prędkości nominalnej, nastąpi wyłączenie

silnika. 

W przypadku zablokowania rotora silnika, będzie to

automatycznie wykryte i napięcie zasilania zostanie

odcięte.

Zabezpieczenie przed przegrzaniem

Stały magnes rotora wydziela bardzo mało ciepła do

otoczenia. W kombinacji z wydajnym wewnętrznym

systemem odprowadzania ciepła z rotora, statora i

łożysk, daje optymalne warunki pracy dla silnika.

Silniki posiadają także dodatkowe wbudowane zabez-

pieczenie termiczne, które w przypadku zbyt dużego

wzrostu temperatury wyłącza silnik. Po ostygnięciu

silnik zostaje automatycznie włączony.

Niezawodność

Silniki MS 3 i MSE 3 zostały zaprojektowane z myślą o

dużej niezawodności i charakteryzują je następujące

cechy:

• łożyska węglik spiekany / ceramika,

• łożyska oporowe zabezpieczające przed przesunię-

ciem osiowym,

• żywotność równą tradycyjnym silnikom AC.
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Zalety i korzyści Pompy głębinowe
SQ, SQE

Zmienna prędkość obrotowa

Silniki MSE 3 umożliwiają płynną regulację prędkości w

zakresie 65 - 100%. Pompa może pracować w każdym

punkcie pracy, leżącym w zakresie pomiędzy 65% a 100%

charakterystyki wydajności. Płynna regulacja prędkości

wymaga jednostki sterującej CU 300 i pilota R 100.

Do obliczenia prędkości dostarczany jest program obli-

czeniowy “SQE - obliczenie zmiennej prędkości”.

Umożliwia on wyznaczenie wymaganego przepływu,

wysokości podnoszenia i prędkości obrotowej silnika

oraz wyświetlenie charakterystyk dobranej pompy. 

Montaż

Pompy SQ i SQE mogą być montowane w położeniu

pionowym, poziomym oraz każdym innym pomiędzy

nimi.

Uwaga: Wał pompy nie może być jednak nachylony

poniżej poziomu.

Następujące cechy powodują, że instalacja pomp SQ i

SQE jest prosta i nieskomplikowana:

• wbudowany zawór zwrotny z pierścieniem,

• mały ciężar,

• możliwość instalacji w 3 ” lub większych studniach,

• potrzebny jest tylko przycisk włącz / wyłącz, co 

oznacza, że nie wymaga się żadnych dodatkowych ro-

zruszników / szafek uruchamiających

•  możliwość dostawy pomp SQE z kablem i wtyczką 

(do 100m).

Przy instalowaniu pompy w położeniu poziomym, zale-

cane jest stosowanie płaszcza chłodzącego ponieważ: 

• zapewnia odpowiednią prędkość przepływu i 

chłodzenie silnika,

• chroni silnik i części elektryczne przed osadzaniem 

się piasku i mułu.

Serwis

Modułowa konstrukcja pompy i silnika ułatwia insta-

lację i obsługę. Kabel i wtyczka są połączone z pompą

przy pomocy nakrętek uniemożliwiających przesunięcie.

Przykład: SQE
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Przykłady zastosowań Pompy głębinowe
SQ, SQE

SQ z łącznikiem ciśnieniowym i
zbiornikiem membranowym

Pompa SQ idealnie nadaje się do zasilania w wodę

domów jednorodzinnych i letniskowych, które nie są

podłączone do miejskich wodociągów. SQ jest prosta w

instalacji i działaniu.
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* W celu doboru zbiornika mem-
branowego patrz str. 33.

1 Pompa SQ
2 Kabel
3 Opaski kablowe
4 Zbiornik membranowy*

12 Łącznik ciśnieniowy
14 Manometr
17 Zawór odcinający
18 Kran (kurek)
20 Skrzynka sterownicza
21 Zasilanie, 1 x 200-240 V, 50/60 Hz
22 Rura tłoczna
30 Linka stalowa
31 Zacisk linki

Zalecane
min. 0,5 m

min. 0,5 m

Poz. Część Typ Ilość Nr wyrobu Cena jednostkowa Cena całkowita

1 Pompa SQ

2 Kabel

3 Opaski kablowe

4 Zbiornik membranowy

12 Łącznik ciśnieniowy

14 Manometr

20 Skrzynka sterownicza

30 Linka stalowa

31 Zacisk linki

SQ z łącznikiem ciśnieniowym i zbiornikiem membranowym
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Przykłady zastosowań
Pompy głębinowe

SQ, SQE

SQ z Presscontrol’em (z/bez zbior-
nika membranowego)

Działanie i korzyści

Przy rozpoczęciu pobierania wody łącznik ciśnieniowy

Presscontrol na podstawie sygnału przepływu natych-

miast włącza pompę. Membranowy zbiornik ciśnien-

iowy jest wbudowany pomiędzy pompę SQ a łącznik

ciśnieniowy Presscontrol. W fazie łagodnego rozruchu

pompy SQ (ok. 2s) woda dostarczana jest z membrano-

wego zbiornika ciśnieniowego.

Po ustaniu poboru wody (przepływ zerowy) pompa

pracuje jeszcze 10 sekund i zwiększa ciśnienie w mem-

branowym zbiorniku ciśnieniowym.

Przy poborze poniżej 50l/h pompa sterowana jest przez

Presscontrol nie w zależności od przepływu, lecz w

zależności od ciśnienia (ciśnienie włączania Presscontrol

PC 15 wynosi 1,5bar). Przy poborze powyżej 50l/h pompa

pracuje ciągle.

Nastawy ciśnienia wstępnego w zbiorniku membrano-

wym dokonane są w zależności od poziomu wody

(różnicy wysokości pomiędzy lustrem wody a Presscon-

trol’em).

Nastawy ciśnienia w zbiorniku membra-nowym doko-

nane są w zależności od poziomu wody (różnicy

wysokości pomiędzy lustrem wody a Presscontrol’em),

zgodnie z poniższą tabelą:

SQ z łącznikiem ciśnieniowym Presscontrol (z/bez zbiornika membranowego)

Różnica wysokości
[m]

Ciśnienie w zbiorni ku 
membranowym [bar]

0 1,22

10 1,0

20 0,77

30 0,56
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Poz. Część Typ Ilość Nr wyrobu Cena jednostkowa Cena całkowita

1 Pompa SQ 1, 2, 3

2 Kabel

3 Opaski kablowe

4 Zbiornik membranowy 18 l

14 Manometr

23
Presscontrol PC 15, możliwy z/bez 
wtyczki

30 Linka stalowa

31 Zaciski linowe

17

14

24

18

23
17 24

26

25

4

22

2

3

31

30

31

1

Zalecane
min. 0,5 m

min. 0.5 m

18 l

Różnica wysokości
max. 13 m

1 Pompa SQ
2 Kabel
3 Opaski kablowe
4 Zbiornik membranowy

14 Manometr
17 Zawór odcinający
18 Kran
22 Rura tłoczna
23 Press control PC 15, możliwy

z/bez wtyczki
24 Złączka
25 Wtyczka
26 Zasilanie, 1 x 220-240 V, 50 Hz dla PC 15
30 Linka stalowa
31 Zaciski linowe

Uwaga: Instalacja powinna być zaprojektowana 
na max. ciśnienie pompy i powinna być 
eksploatowana tylko z następującymi typami 
pomp: SQ 1-65, SQ 1-80, SQ 2-35, SQ 2-55, SQ 2-70, 
SQ 2-85, SQ 3-40, SQ 3-55, SQ 3-65, SQ 3-80.

Nie należy instalować punktu czerpalnego 
pomiędzy pompą a łącznikiem ciśnieniowym 
Presscontrol.
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Przykłady zastosowań Pompy głębinowe
SQ, SQE

Regulacja stałego ciśnienia z
CU 301 - zasi lanie domków w wodę

Cechy i korzyści

System utrzymuje stałe ciśnienie w zakresie maksyma-

lnych osiągów pompy bez względu na zmiany poboru

wody.

Ciśnienie jest rejestrowane przez czujnik ciśnienia i

przekazywane do CU 301. Na podstawie wartości

ciśnienia CU 301 dopasowuje odpowiednio osiągi

pompy. 

Działanie

W momencie rozpoczęcia rozbioru wody ciśnienie w 8 l

zbiornika spada.

W przypadku małych przepływów, mniejszych od 0.18

m3/h, ciśnienie będzie opadać powoli. Jeżel ciśnienie

będzie mniejsze o 0.5 bar od wartości zadanej pompa

zostanie uruchomiona. Pompa zostanie wyłączona gdy

ciśnienie będzie większe o 0.5 bar od wartości zadanej.

Przy przepływach większych od 0.18 m3/h ciśnienie

będzie opadać szybko, pompa zostanie uruchomiona

natychmiast i będzie utrzymywać ciśnienie na stałym

poziomie.

Podczas pracy CU 301 będzie regulować prędkość

obrotową pompy w celu utrzymania stałego ciśnienia.

Po ustaniu poboru wody pompa zostanie wyłączona po

napełnieniu zbiornika.

Regulacja stałego ciśnienia z CU 301 - zasilanie domków w wodę

T
M

0
1 

79
0

6
 5

0
9

9

Poz. Element Typ Liczba jednostek Numer produktu Cena jednostkowa Cena całkowita

1 Pompa SQE

2 Kabel

3 Opaski kablowe

4 Membranowy zbiornik ciśnieniowy 8 litrów

5 Jednostka sterująca CU 301

10 Czujnik ciśnienia

14 Manometr

30 Linka stalowa

31 Zaciski linowe

If a higher constant pressure (max. 10 bar)

is required use CU 300, pressure sensor

and flow switch, see page 13. 

Jeżeli wymagane jest wyższe ciśnienie stałe
( max. 10 bar ) należy zastosować CU 300,
czujnik ciśnienia i łącznik przepływu, 
patrz str. 13.

Zalecane min. 0.5 m

min. 0.5 m

  1 Pompa, SQE
  2 Kabel
  3 Opaski kablowe
  4 Membrana zbiornik ciśnieniowy
  5 Jednostka sterująca CU 301
10 Czujnik ciśnienia 0-6 bar
14 Manometr
18 Kran
21 Napięcie zasilania 1 x 200-240 V, 50/60 Hz
22 Rura tłoczna
30 Linka stalowa
31 Zaciski liniowe

Sq.book  Page 11  Monday, September 20, 2004  12:02 PM



12

Przykłady zastosowań Pompy głębinowe
SQ, SQE

Regulacja stałego ciśnienia
z CU 301 - nawadnianie

Cechy i korzyści

System utrzymuje stałe ciśnienie w zakresie maksyma-

lnych osiągów pompy bez względu na zmiany poboru

wody.

Ciśnienie jest rejestrowane przez czujnik ciśnienia

i przekazywane do CU 301. Na podstawie wartości

ciśnienia CU 301 dopasowuje odpowiednio osiągi

pompy. 

Działanie

W momencie włączenia tryskaczy ciśnienie w 8 l

zbiorniku spada.

W przypadku małych przepływów, mniejszych od

0.18 m3/h, ciśnienie będzie opadać powoli. Jeżeli

ciśnienie w zbiorniku będzie mniejsze o 0.5 bar od

wartości zadanej pompa zostanie uruchomiona. Pompa

zostanie wyłączona gdy ciśnienie będzie większe o 0.5

bar od wartości zadanej.

Przy przepływach większych od 0.18 m3/h ciśnienie

będzie opadać szybko, pompa zostanie uruchomiona

natychmiast i będzie utrzymywać ciśnienie na stałym

poziomie.

Podczas pracy CU 301 będzie regulować prędkość

obrotową pompy w celu utrzymania stałego ciśnienia.

Po ustaniu poboru wody pompa zostanie wyłączona po

napełnieniu zbiornika.

Regulacja stałego ciśnienia z CU 301

T
M

0
1 

79
0

7 
50

9
9

Poz. Element Typ Liczba jednostek Numer wyrobu Cena jednostkowa Cena całkowita

1 Pompa SQE

2 Kabel

3 Opaski kablowe

4 Membranowy zbiornik ciśnienia 8 litrów

5 Jednostka sterująca CU 301

10 Czujnik ciśnienia

14 Manometr

30 Linka stalowa

31 Zaciski linowe

If a higher constant pressure (max. 10 bar)

is required use CU 300, pressure sensor

and flow switch, see page 13. 

Jeżeli wymagane jest wyższe ciśnienie stałe
( max. 10bar ) należy zastosować CU 300, czu-
jnik ciśnienia i łącznik przepływu, patrz str. 13.

  1 Pompa SQE
  2 Kabel
  3 Opaski kablowe
  4 Zbiornik membranowy, 8 l
  5 Jednostka sterująca CU 301
10 Czujnik ciśnienia 0-6 bar
14 Manometr
18 Tryskacze
21 Napięcie zailania 1 x 200-240 V, 50/60 Hz
22 Rura tłoczna
30 Linka stalowa
31 Zaciski linowe

Zalecane min. 0.5 m

min. 0.5 m
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Przykłady zastosowań Pompy głębinowe
SQ, SQE

Regulacja stałego ciśnienia z CU 300

Działanie i korzyści

Stałe ciśnienie może być utrzymane w instalacji. Łącznik

przepływu zapewnia uruchomienie pompy w momencie

otwarcia kranu. Nastawione ciśnienie jest utrzymywane

przez czujnik ciśnienia i CU 300. W momencie zaniku

przepływu pompa pracuje do momentu napełnienia

membranowego zbiornika ciśnieniowego i jest

wyłączona.

Jeżeli zużycie wody nie przekracza 0.18 m3/h, CU 300

załączy pompę w przypadku gdy ciśnienie w instalacji

będzie niższe o 0,5 bar od nastawionego ciśnienia.

Pompa zostanie wyłączona w momencie gdy, aktualne

ciśnienie będzie wyższe od nastawionego ciśnienia.

Jeżeli zużycie wody jest wyższe od 0.18 m3/h, CU 300

będzie regulować wydajność pompy w  celu utrzymania

aktualnego ciśnienia w zakresie ±0,2 bar od

nastawionego ciśnienia.

Zastosowanie regulacji stałego ciśnienia redukuje

wahania ciśnienia w instalacji dzięki czemu

wystarczający jest mały 8 l zbiornik, nie wymagający

dużej powierzchni montażowej. W instalacjach z

wbudowanymi filtrami, praca pompy jest stopniowo

regulowana z powodu ich zapychania.

Regulacja stałego ciśnienia

T
M

0
1 

2
4

50
 4

8
0

1

R100

4

18

8

5

21

22

29

31

2

3

30

1

10

31

14

Zalecane min. 0.5 m

min. 0.5 m

  1 Pompa SQE
  2 Kabel
  3 Opaski kablowe
  4 Zbiornik membranowy, 8 l
  5 Jednostka sterującaCU 300
  8 Łącznik przepływu
10 Czujnik ciśnienia
14 Manometr
18 Kran
21 Napięcie zasilania 1 x 200-240 V, 50/60 Hz
22 Rura tłoczna
29 Pilot R 100
30 Linka stalowa
31 Zaciski linowe

Poz. Element Typ Liczba jednostek Numer wyrobu Cena jednostkowa Cena całkowita

1 Pompa SQE

2 Kabel

3 Opaski kablowe

4 Zbiornik membranowy 8 litrów

5 Jednostka sterująca CU 300

8 Łącznik przepływu

10 Czujnik ciśnienia

14 Manometr

29 Pilot R 100

30 Linka stalowa

31 Zaciski linowe
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Przykłady zastosowań Pompy głębinowe
SQ, SQE

Utrzymanie stałego poziomu
lustra wody

Działanie i korzyści

Stały poziom lustra wody może być utrzymany przez

zmianę osiągów pompy (płynna regulacja prędkości

silnika). Utrzymanie stałego poziomu lustra wody jest

rzeczą ważną np. : w związku z utrzymaniem wód grun-

towych na działkach budowlanych lub zapobieganiem

przedostawania się słonej wody do studni.

Poniższy przykład pokazuje jak utrzymać stały poziom

lustra wody poprzez regulację osiągów pompy. 

W przypadku małego lub braku przepływu, co jest

związane z małą wydajnością, przepływomierz wyłącza

pompę chroniąc silnik przed przegrzaniem. 

Czujniki:

Utrzymywanie stałego poziomu lustra wody

Poziom Opis Reakcja

Czujni k poziomu ( poz. 11 )

Ostrzeżenie 
(Max.)

Zbyt wysoki poziom wody  
Możliwa przyczyna : zbyt mała 
wydajność pompy.

Alarm przekaźnika 
uruchomiony.

Wymagany 
poziom

Poziom wody, który powinien 
być utrzymany.

Ostrzeżenie 
(Min.)

Zbyt niski poziom wody  
Możliwa przyczyna: zbyt wys-
oka wydajność pompy.

Alarm przekaźnika 
uruchomiony.

Przepływomierz ( poz. 9)

Alarm
Zbyt mały lub brak przepływu. 
Pompa jest wyłączona.

Alarm czujnika
uruchomiony 
Świeci się lampka 
“alarm czujnika”.

T
M

0
1 

2
4

59
 4

8
0

1

22

31

2

3

30

31

11

R100
5

21 29

1

  1 Pompa SQE
  2 Kabel
  3 Opaski kablowe
  5 Jednostka sterująca CU 300
11 Czujnik poziomu
21 Napięcie zasilania 1 x 200-240 V, 50/60 Hz
22 Rura tłoczna
29 Pilot R100
30 Linka stalowa
31 Zaciski linowe

Ostzeżenie (Max.)

Wymagany 

Ostrzeżenie 

Zalecane
min. 0.5 m

min. 0.5 m

R 100

Poz. Element Typ Liczba jednostek Numer wyrobu Cena jednostkowa Cena całkowita

1 Pompa SQE

2 Kabel

3 Opaski kablowe

5 Jednostka sterująca CU 300

11 Czujnki poziomu

29 Pilot R 100

30 Linka stalowa

31 Zaciski linowe
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Przykłady zastosowań Pompy głębinowe
SQ, SQE

Opróżnianie lub napełnianie
zbiornika

Pompa SQE z CU 300 idealnie nadaje się do opróżniania

lub napełniania zbiornika.

Opróżnianie i napełnianie zbiornika

T
M
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8
6

4
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8

0
1

22

29

2

3

30

1

31

29
R100

22
32

5

21

27

11

1

5

21
R100

11

Zalecane
min. 0.5 m

min. 0.5 m

  1 Pompa, SQE
  2 Kabel
  3 Opaski kablowe
  5 Jednostka sterująca CU 300
11 Czujnik poziomu
21 Napięcie zasilania 1 x 200-240 V, 50/60 Hz
22 Rura tłoczna
27 Płaszcz chłodzący z koszem wlotowym i podporami
29Pilot R 100
30 Linka stalowa
31 Zaciski linowe

Max. (zał)

Min. (wył)

Zalecane
min. 0.5 m

R 100 R 100

Poz. Element Typ Liczba jednostek Numer wyrobu
Cena 

jednostkowa
Cena całkowita

1 Pompa SQE

2 Kabel

3 Opaska kablowa

5 Jednostka sterująca CU 300

11 Czujnik poziomu

22 Rura tłoczna

27
Płaszcz chłodzący z koszem wlotowym i 
podporami

29 Pilot R 100

30 Linka stalowa

31 Zaciski linowe
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Przykłady zastosowań Pompy głębinowe
SQ, SQE

Przepompowywanie z jednego
zbiornika do drugiego

Działanie i korzyści

Pompa SQE idealnie nadaje się do przepompowywania

wody z jednego zbiornika do drugiego.

Czujniki:

Przepompowywanie z jednego zbiornika do
drugiego

Poziom Opis
Sygnalizacja 

świetlna na CU 300

Czujnik poziomu ( poz. 11, zbiornik górny)

Max. (stop)
Kiedy woda osiągnie ten 
poziom pompa zostanie 
wyłączona.

Miga zielony przycisk 
zał/wył.

Min. (start)
Kiedy woda opadnie do tego 
poziomu pompa zostanie 
załączona.

Pali się zielony
przycisk zał/wył.

Czujnik poziomu ( poz. 11, zbiornik dolny)

Max. (start)
Kiedy woda osiągnie ten 
poziom pompa zostanie 
załączona.

Pali się zielony
przycisk zał/wył.

Min. (stop)
Kiedy woda opadnie do tego 
poziomu pompa zostanie 
załączona.

Miga zielony przycisk 
zał/wył.

T
M

0
1 

2
4

54
 4

8
0

1

22

3

2

1

27

11

21

5

11

R100
29

Max. (stop)

Min. (start)

Max. (start)

Zalecane min. 0.5 m

Min. (stop)

  1 Pompa SQE
  2 Kabel
  3 Opaski kablowe
  5 Jednostka sterująca CU 300
11 Czujnik poziomu
21 Napięcie zasilania, 1 x 200-240 V, 50 Hz
22 Rura tłoczna
27 Płaszcz chłodzący z koszem wlotowym
29 Pilot R 100

R 100

Poz. Element Typ Liczba jednostek Numer wyrobu
Cena 

jednostkowa
Cena całkowita

1 Pompa SQE

2 Kabel

3 Opaski kablowe

5 Jednostka sterująca CU 300

11 Czujnik poziomu 

27
Płaszcz chłodzący z koszem
wlotowym

29 Pilot R 100
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Przykłady zastosowań Pompy głębinowe
SQ, SQE

Ustawienia parametrów pracy

Przy pomocy pilota R 100 i CU 300 możliwa jest zmiana

prędkości obrotowej silnika i dopasowanie osiągów

pompy do wymaganych parametrów.

Program komputerowy PC Tool SQE jest przeznaczony do

obliczenia prędkości w celu osiągnięcia wymaganej

wydajności i wysokości podnoszenia.

Zabezpieczenie przed suchobiegiem

Ustawiona fabrycznie wartość Pwył dla pomp SQE

zapewnia zabezpieczenie przed suchobiegiem.

Jeżeli obroty pompy SQE są zredukowane poniżej 1000

obr/min wartość Pwył musi być przestawiona przy

pomocy CU 300 i R 100.

Ustawienia parametrów pracy

T
M

0
1 

8
6

50
 4

8
0

1

R 100R 100

CU 300

SQE

Uwaga: Pompa SQE nie może być uruchomiona

przed całkowitym zanurzeniem w wodzie.

Jednakże zmiany obrotów silnika można dokonać

nawet jeśli pompa nie jest uruchomiona.

Element Typ Liczba jednostek Numer wyrobu Cena jednostkowa Cena całkowita

Pompa SQE

Pilot R 100

Jednostka sterująca CU 300

PC Tool SQE
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Przykłady zastosowań Pompy głębinowe
SQ, SQE

SQE z ręcznie regulowaną prędkością obrotową

Działanie i korzyści

Ręczna regulacja obrotów pompy SQE jest możliwa przy

pomocy pilota R 100 i potencjometru SPP1. 

Ten rodzaj regulacji znajduje zastosowanie do próbko-

wania i kontroli wód studni głębinowych. W czasie

oczyszczania studni pompa pracuje z wysokimi obrotami

a w momencie pobierania próbek następuje redukcja

prędkości obrotowej silnika (spokojny przepływ). Dla

wody zanieczyszczonej zalecany jest typoszereg pomp

SQE-NE (dostarczamy na życzenie).

W przypadku częstego pobierania próbek zalecany jest

montaż przenośny pompy, eliminujący zużycie wskutek

częstego montowania i demontowania instalacji. 

Montaż przenośny obniża także koszty montażu i

demontażu instalacji.

Ważne: Przy montażu przenośnym transfer zanie-

czyszczeń z jednej studni do następnej jest niemożliwy. 

Zabezpieczenie przed suchobiegiem

Ustawiona fabrycznie ewartość Pwył dla pomp SQE

zapewnia ochronę przed suchobiegiem.

Jeżeli obroty pompy SQE są zredukowane poniżej 1000

obr/min wartość Pwył musi być przestawiona przy

pomocy CU 300 i R 100.

Próbkowanie/ręczna regulacja prędkości

T
M

0
1 

9
0

2
8

 4
8

0
1

Poz. Element Typ Liczba jednostek Numer wyrobu
Cena 

jednostkowa
Cena całkowita

1 Pompa SQE

2 Kabel

3 Opaski kablowe

5 Jednostka sterująca CU 300

22 Rura tłoczna

30 Linka stalowa

31 Zaciski linowe
dwa na uchwyt do 

podnoszenia

32 Potenciometr SPP 1

21

325

22

2

3

31

1

30

  1 Pompa SQE
  2 Kabel
  3 Opaski kablowe
  5 Jednostka sterująca, CU 300
21 Zasilanie sieciowe 1 x 220-240 V, 50/60 Hz
22 Rura tłoczna
30 Linka stalowa
31 Zaciski linowe, dwa na uchwyt do podnoszenia
32 Potencjoment, SSP1

Zalecane
min. 0.5 m

min. 0.5 m
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Przykłady zastosowań Pompy głębinowe
SQ, SQE

Wymiana w starej instalacji

Działanie i korzyści

Pompa SQ może być zainstalowana w miejsce istniejącej

4 calowej pompy głębinowej.

W momencie rozpoczęcia rozbioru woda jest dostar-

czana ze zbiornika ciśnieniowego. Jeżeli ciśnienie w

zbiorniku spadnie poniżej nastawionego ciśnienia

załączania ( Pzał ), pompa zostaje załączona. W fazie

łagodnego rozruchu ciśnienie może spaść do wartości

minimalnej ( Pmin ). W czasie pracy pompa odbuduje

ciśnienie w instalacji. Po ustaniu poboru wody pompa

pracuje do momentu gdy ciśnienie osiągnie wartość

ciśnienia wyłączania  ( Pwył ). 

Rura tłoczna pomiędzy aparatem do napowietrzania z

zaworem zwrotnym a poziomem wody jest wypełniona

powietrzem. Powietrze jest wtłaczane do zbiornika za

każdym razem, gdy pompa jest załączana, i pełni funkcje

poduszki powietrznej. Nadwyżka powietrza jest

odprowadzana do atmosfery przez odpowietrznik.

Należy przeprowadzić próbę, czy pompa osiągnie Pwył +

A ( patrz dobór zbiornika ciśnieniowego str. 33 ).

System musi być zaprojektowany na max ciśnienie

pompy. 

Wymiana starej instalacji
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31
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2412

31

28

20

1

13

Zalecane min. 1-2 m

Zalecane min. 0.5 m

min. 0.5 m

  1 Pompa SQ
  2 Kabel
  3 Opaski kablowe
  6 Aparat do napowietrzania z zaworem

zwrotnym
12 Łącznik ciśnieniowy
13 Odpowietrznik
14 Manometr
17 Zawór odcinający
20 Wyłącznik główny
21 Napięcie zasilania, 1 x 200-240 V, 50/60 Hz
22 Rura tłoczna
24 Złączka
28 Zbiornika ciśnieniowy
30 Szyna ochronna kabla
31 Zaciski linowe

Uwaga: Nie należy umieszczać punktu 
czerpalnego pomiędzy pompą a łącznikiem 
ciśnieniowym.

Poz. Element Typ Liczba jednostek Numer wyrobu
Cena 

jednostkowa
Cena całkowita

1 Pompa SQ

2 Kabel

3 Opaski kablowe

6
Aparat do napowietrzania z zaworem
zwrotnym

12 Łącznik ciśnieniowy

13 Odpowietrznik

14 Manometr

20 Wyłącznik główny

30 Szyna ochronna kabla

31 Zaciski linowe
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Komunikacja Pompy głębinowe
SQ, SQE

Moduły ciśnieniowe z pompami SQ, SQE

Działanie i korzyści

W instalacjach podnoszenia ciśnienia pompy SQ, SQE

mogą być montowane w pozycji pionowej lub poziomej

jako moduły ciśnieniowe. 

Minimalne ciśnienie wlotowe musi wynosić 0,5 bar

a max. 15 bar. Ciśnienie instalacji: max. 25 bar. 

Moduły ciśnieniowe mogą być montowane na podpo-

rach.

Płaszcz może posiadać skrzynkę zaciskową (IP 54) do

przyłączenia kabla drugiego modułu.

System może być całkiem zalany wodą i nie wymaga

żadnego fundamentu. Inne zalety to mała masa,

kompaktowość (oszczędność powierzchni montażowej)

i szczelność.

Szczególowych informacji na temat modułów ciśnienio-

wych SQ, SQE-NE należy szukać w katalogu BMQ,

BMQE-NE.
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Jednostka sterująca, CU 301

Jednostka sterująco-komunikacyjna CU 301 jest

przeznaczona do współpracy z pompami SQE w instala-

cjach wymagających pracy ze stałym ciśnieniem.

CU 301 oferuje:

• pełną kontrolę pracy pompy SQE.

• dwukierunkową komunikację z pompą.

• możliwość ustawienia wartości ciśnienia.

• sygnalizację alarmu serwisowego (diody LED).

• możliwość uruchomienia, zatrzymania pompy i ka-

sowania alarmów przy pomocy przycisków.

• możliwość komunikacji z pilotem R 100

Komunikacja pomiędzy CU 301 a pompą odbywa się

poprzez kabel zasilający (Power Line Comunication), nie

są wymagane żadne dodatkowe kable pomiędzy CU 301

a pompą. 

CU 301 posiada następujące diody sygnalizacyjne 

(patrz rys. w prawej kolumnie):

1. Sygnalizacja przepływu

2. Sygnalizacja nastaw ciśnienia

3. System ZAŁ/WYŁ pompy

4. Sygnalizacja blokady przycisków

5. Sygnalizacja suchobiegu

6. Sygnalizacja alarmu serwisowego w przypadku:

– braku komunikacji z pompą

– zbyt dużego napięcia

– zbyt niskiego napięcia

– redukcji prędkości

– przegrzania

– przeciążenia

– awarii czujnika

CU 301 posiada wbudowane:

• wejście sygnału dla zewnętrznego czujnika ciśnienia.

CU 301 oferuje także możliwość zdalnego sterowania.

Pilot R 100

Pilot R 100 umożliwia bezprzewodową komunikację w

podczerwieni z CU 301.

Pilot R 100 umożliwia:

1) 

kontrolę instalacji poprzez zczytywanie aktualnycjh

parametrów roboczych takich jak:

• pobór mocy,

• obroty,

• liczba przepracowanych godzin;

2) 

zmianę ustawień fabrycznych, takich jak:

• obroty max.

• ciśnienie max.

• wartość zadana.

Wymiary w mm.
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Struktura menu pilota R 100 dla CU 301
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Menu pilota R 100 dla CU 301

0. Ogólne

1.  Praca

1.1  Nastawy punktu pracy.

1.2  Wybór trybu pracy.

1.3  Sygnalizacja alarmu.

2.  Status

Sygnalizacja:

2.1 Aktualnego trybu pracy.

2.2 Aktualnej ciśnienia.

2.3 Aktualnej obrotów silnika.

2.4 Aktualnej temperatury silnika.

2.5 Aktualnego poboru mocy i całkowitego zużycia

energii.

2.6 Całkowitej ilości godzin pracy i uruchomień.

3. Instalacja

3.1 Parametry czujnika.

3.2 Wybór czujnika.

3.3 Ustawienie max. ciśnienia wartości zadanej.

3.4 Ustawienie czasu automatycznego ponownego

uruchomienia.

3.5 Ustawienie granicy wyłączenia przy suchobiegu.

3.6 Ustawienie max. obrotów silnika.

3.7 Aktywacja i deaktywacja przycisków Zał/Wył i

ustawienia ciśnienia na CU 301.

3.8 Sygnalizacja pracy.

3.9 Przydzielenie numeru.

Raport statusu

Wszystkie nastawy i mierzone wartości mogą być

wydrukowane na przenośnej drukarce z komunikacja w

podczerwieni.
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Jednostka sterująca, CU 300

Jednostka sterująca i komunikacyjna CU 300 została

specjalnie zaprojektowana dla pomp głębinowych SQE.

CU 300 umożliwia:

• łatwe dopasowanie do specyficznych studni.

• pełna kontrola pomp SQE.

• dwukierunkową komunikację z pompą SQE.

• sygnalizację alarmu podczas pracy pompy przez  

diody na płycie czołowej

• możliwość załączania, wyłączania i kasowania.

CU 300 komunikuje się z pompą przez kabel zasilający

(Power Line Comunication), co oznacza, że nie są wyma-

gane żadne oddzielne przewody pomiędzy pompą

a CU 300.

CU 300 sygnalizuje następujące zakłócenia:

• brak komunikacji

• wzrost napięcia

• spadek napięcia

• suchobieg

• redukcję prędkości

• przegrzanie

• przeciążenia

• alarm czujnika

CU 300 posiada:

• wejścia sygnałów zewnętrznych dla 2 czujników 

analogowych i 1 czujnika cyfrowego,

• wyjście przekaźnika dla zewnętrznej sygnalizacji 

zakłóceń.

• regulację odpowiednią do odbieranych sygnałów np. 

przepływu, ciśnienia, poziomu lub konduktywności.

Oprócz tego CU 300 oferuje możliwość zdalnego

sterowania

Pilot zdalnego sterowania R 100

Bezprzewodowa komunikacja z CU 300 jest możliwa

przy użyciu pilota R 100. 

Pilot R 100 umożliwia:

1)

kontrolowanie instalacji poprzez odczytywanie aktual-

nych parametrów roboczych takich jak:

• pobór mocy,

• zużycie energii,

• liczbę przepracowanych godzin;

2)

zmianę nastaw fabrycznych takich jak:

• prędkość,

• regulacja stałego ciśnienia,

• funkcja odwadniania,

• automatyczny czas ponownego uruchomienia.

Wymiary w mm.
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Struktura menu pilota R 100 dla CU 300

T
M

0
1 

2
6

75
 0

2
0

1

0. Ogólne 2. Status 3. Wart.graniczne 4. Instalacja1. Stan pracy

1.1

1.2

1.3

2.1

2.2

2.3

2.4

2.5

2.6

2.7

2.8

3.1

3.2

3.3

3.4

3.5

3.6

3.7

3.8

3.9

3.10

3.11

4.1

4.2

4.3

4.4

4.5

4.6

4.7

4.8

3.12

4.92.9

4.10

1.4

1.5

1.6

1.7

1.8

Sq.book  Page 25  Monday, September 20, 2004  12:02 PM



26

Komunikacja Pompy głębinowe
SQ, SQE

Menu pilota R 100

0. Ogólne

1.  Praca

1.1  Ustawienie wartości zadanej.

1.2  Wybór trybu pracy.

1.3  Sygnalizacja alarmu.

2.  Status

Wskazania:

2.1 Aktualnego trybu pracy.

2.2 Aktualnej i zewnętrznej wartości zadanej.

2.3 Aktualnej temperatury silnika.

2.4 Aktualnych obrotów silnika.

2.5 Aktualnego poboru mocy i całkowitego zużycia

energii.

2.6 Całkowitej liczby godzin pracy i uruchomień

2.7 Aktualnej wartości pomiarowej czujnika.

2.8 Aktualnej wartości wejścia cyfrowego.

2.9 Łącznego przepływu i zużycia energii na przepom-

powanie 1 m3 wody.

R 100 stwarza możliwość dokonywania szeregu nastaw:

3. Granice

Nastawy:

3.1 Czujnik 1.

3.2 Min. i max. wartość granicy wyłączenia czujnika 1.

3.3 Min. i max. wartość granicy ostrzegania czujnika 1.

3.4 Min. i max. wartość granicy alarmu czujnika 1.

3.5 Czujnik 2.

3.6 Min. i max. wartość granicy wyłączenia czujnika 2.

3.7 Min. i max. wartość granicy ostrzegania czujnika 2.

3.8 Min. i max. wartość granicy alarmu czujnika 2.

3.9 Napełnianie i opróżnianie.

3.10 Ustawienie funkcji czujnika cyfrowego 

podłączonego do wyjścia cyfrowego.

3.11 Ustawienie wartości granicy wyłączenia ilości 

wody i ustawienie czujnika na pomiar ilości wody.

3.12 Ustawienie wartości granicy ostrzegania

w przypadku wzrostu temperatury elektroniki 

silnika.

4. Instalacja

4.1 Wybór sterownika.

4.2 Ustawienie zewnętrznej wartości zadanej.

4.3 Ustawienie automatycznego czasu ponownego 

uruchomienia.

4.4 Przydział indywidualnego czasu zwłoki.

4.5 Ustawienie czasu zatrzymania i uruchomienia 

funkcji odwadniania.

4.6 Ustawienie granicy wyłącznia przy suchobiegu.

4.7 Aktywacja i deaktywacja zabezpieczenia przed 

suchobiegiem.

4.8 Ustawienie maksymalnej.

4.9 Aktywacja i deaktywacja przycisku zał/wył na

CU 300.

4.10 Przydział numeru dla CU 300, jeżeli jest ich więcej 

zainstalowanych.

Raport statusu

Wszystkie ustawienia i wartości pomiarowe mogą być

przesłane do przenośnej drukarki i wydrukowane.
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Przykłady menu wyświetlanych przez R 100

Menu PRACA

Ustawienie wartości zadanej

1.1

Pompa jest fabrycznie nastawiona na prędkość maksy-

malną 10700 obr/min. R 100 daje możliwość zmiany

prędkości obrotowej poprzez zmiane wartości zadanej.

Prędkość może być nastawiona w przedziale od 7000 do

10700 obr/min w przedziałach co 100 obr/min.

Jednostka wartości zadanej jest automatycznie dopa-

sowana jednostki czujnika podłączonego do wyjścia nr 1. 

Przykład: Do wejścia nr 1 jest podłączony czujnik

ciśnienia mierzący ciśnienie w zakresie od 0 do 60 [m].

Konsekwentnie wartość zadana na obrazie 1.1 moze być

nastawiana pomiędzy 0 a 60 [m].

Menu STATUS

W tym menu wyświetlane są tylko aktualne dane

robocze. Nie ma możliwości  dokonywania zmian

i ustawień.

Łączny przeplyw

2.9

Obraz 2.9 pokazuje zużycie wody w [m3]. Odczytana

wartość jest łącznym przepływem zmierzonym przez

czujnik wybrany na obrazie 3.11.

Zużycie energii na 1 m3 przepompowywanej wody

można odczytać w [kWh/m3].

Łączny przepływ i zużycie energii na 1m3 mogą być

odczytane w każdej chwili.

Całkowita liczba przepracowanych godzin
i uruchomień

2.6

Wskazania liczby godzin pracy i uruchomień nie można

skasować.

Obie wartości są zapamiętywane przez elektronikę

silnika nawet po wymianie jednostki sterującej CU 300.

Liczba godzoin pracy jest rejestrowana  co dwie minuty

ciągłej pracy.

Menu GRANICE

Czujnik nr 1

3.1

Nastawy czujnika nr 1.

W zależności od rodzaju czujnika, mogą być wprowad-

zane następujące zmiany:

• wyjścia czujnika:

– ( nie aktywne ), 0-10 V, 2-10 V, 0-20 mA, 4-20 mA.

• jednostki nastaw:

m3/h, m, %, GPM, ft.

• wartości min. czujnika: 0 - 249 ( 0, 1, 2, 3......249 )

• wartości max. czujnika: 0 - 249 ( 0, 1, 2, 3......249 )
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Sygnalizacja alarmów 

CU 300 oferuje następujące sygnalizacje alarmów

Korzyści stosowania CU 300/R 100

Alarm Opis Pompa zostanie automatycznie uruchomiona

Brak komuni kacji
Brak komunikacji pomiędzy  CU 300 a pompą SQE. 

Uwaga: Alarm ten nie ma wpływu na pracę pompy.
–

Przepięci a Napięcie zasilania przekroczyło wartości graniczne.
Kiedy napięcie wróci do właściwego zakresu

wartości

Spadki napięci a Wartość napięcia zasilania jest niższa od wartości granicznej.
Kiedy napięcie wróci do właściwego zakresu

wartości.

Suchobieg Zadziałało zabezpieczenie przed suchobiegiem.
Po 5 min. ( domyślnie ), lub czasie ustawionym 

przy pomocy pilota  R 100.

Redukcja prędkości

Prędkość obrotowa silnika jest redukowana. 

Uwaga: Zwiększenie prędkości nastąpi w momencie usunięcia 

lub ustania zakłócenia.

–

Przegrzanie Temperatura silnika przekroczyła wartość graniczną.
Kiedy elektronika zostanie wystarczająco 

schłodzona.

Przeciążenie
Aktualne zużycie mocy przekracza ustawione wartości

graniczne.

Po 5 min. ( domyślnie ), lub czasie ustawionym 

przy pomocy pilota  R 100.

Alarm czujni ka

Alarm czujnika jest sygnalizowany gdy: 

• wartość mierzona leży poza zakresem pomiarowym.

• czujnik jest uszkodzony.

• ustawienia sygnału wyjścia czujnika pilotem R100 są 

niepoprawne.

Po 5 min. ( domyślnie ), lub czasie ustawionym 

przy pomocy pilota  R 100.

Alarm Opis Nie są wymagane dodatkowo

Brak komuni kacji Stała kontrola komunikacji pomiędzy CU 300 a pompą. –

Przepięci a Pomiar wartości napięcia zasilania. Przekaźnik napięcia.

Spadki napięci a Pomiar wartości napięcia zasilania. Przekaźnik spadku napięcia.

Suchobieg Zabezpieczenie pompy przed suchobiegiem. Przekaźnik poziomu, elektrody, kable.

Redukcja prędkości

Zabezpiecza działanie pompy w przypadku małych spadków 

napięcia i przeciążeń, równocześnie zabezpieczając silnik 

przed przeciążeniem.

Pilna potrzeba obsługi.

Przegrzanie

Pompa jest wyłączana w przypadku zbyt wysokiej tempera-

tury. Silnik włącza się automatycznie kiedy jego elektronika 

zostanie wystarczająco schłodzona.

–

Przeciążenie Zabezpieczenie silnika przed przeciążeniem. Wyłącznik silnika.

Alarm czujni ka
Czujnik może być bezpośrednio podłączony do CU 300. Sygnał 

czujnika jest kontrolowany.
Zewnętrzne jednostki kontrolujące.
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Dobór pompy powinien bazować na zapatrzebowaniu

na wodę i wymaganej wysokości podnoszenia.

1. Zapotrzebowanie w wodę

Zapotrzebowanie na wodę zależy od ilości podłączonych

odbiorników. Producenci złączek i systemów zraszania

podają następujące dane orientacyjne:

System zraszania: 1.5 m3/h na każdy zraszacz

Zasilanie domu w wodę: 2-4 m3/h

Rolnictwo: 4-6 m3/h

Nawadnianie: 6-8 m3/h

2. Wysokość podnoszenia

H[m] = podb x 10.2 + Hgeo + Hv

podb = wymagane ciśnienie na odbiorniku 

( np.zraszaczu ) przynajmniej 2 bar.

Hgeo = różnica wysokości pomiędzy najniższym

poziomem wody a odbiornikiem.

Hv = straty ciśnienia w rurach. Patrz tabela poniżej.

Przykład: Zasilanie domu w wodę.

Wymagany przepływ: 2.4 m3/h

podb = 3 bar

Hgeo = 30 m

Hv =

Rury plastikowe, ø25, długość 35 m.

Co daje:

Hv = Wartość z tabeli.

Hv = 0.22 x 35 m = 7.7 m

H[m] = podb x 10.2 + Hgeo + Hv

= 3 x 10.2 + 30 m + 7.7 = 68.3 m

Wymagane parametry pracy:

Q = 2.4 m3/h, H = 68.3 m

Dobór pompy spełniającej powyższe wymagania patrz

str. 30.

Straty ciśnienia w rurach plastikowych i zwykłych stalowych: Hv

Górne cyfry podają prędkoci przepływu wody w m3/h.

Dolne cyfry podają straty ciśnienia w m/ 100 m prostego przewodu.

Natężenie przepływu Rury plasti kowe *(PELM/PEH PN 10 PELM)  Zwykłe rury stalowe**

m³/h l/min. l/sec.

Średnica nominalna w calach i średnica wewnętrzna rury [mm]

25
20.4

32
26.2

40
32.6

50
40.8

½"
15.75

¾"
21.25

1"
27.00

1¼"
35.75

1½"
41.25

0.6 10 0.16 
0.49 
1.8 

0.30
0.66 

0.19
0.27 

0.12
0.085

0.855
9.910 

0.470
2.407 

0.292
0.784

0.9 15 0.25 
0.76
4.0 

0.46
1.14 

0.3
0.6 

0.19
0.18 

1.282
20.11 

0.705
4.862 

0.438
1.570 

0.249
0.416

1.2 20 0.33 
1.0
6.4 

0.61
2.2 

0.39
0.9 

0.25
0.28 

1.710
33.53 

0.940
8.035 

0.584
2.588 

0.331
0.677 

0.249
0.346

1.5 25 0.42 
1.3

10.0 
0.78
3.5 

0.5
1.4 

0.32
0.43 

2.138
49.93 

1.174
11.91 

0.730
3.834 

0.415
1.004 

0.312
0.510

1.8 30 0.50 
1.53
13.0 

0.93
4.6 

0.6
1.9 

0.38
0.57 

2.565
69.34 

1.409
16.50 

0.876
5.277 

0.498
1.379 

0.374
0.700 

2.1 35 0.58 
1.77
16.0 

1.08
6.0 

0.69
2.0 

0.44
0.70 

2.993
91.54 

1.644
21.75 

1.022
6.949 

0.581
1.811 

0.436
0.914 

2.4 40 0.67 
2.05
22.0 

1.24
7.5 

0.80
3.3 

0.51
0.93 

 
1.879
27.66 

1.168
8.820 

0.664
2.290 

0.499
1.160 

3.0 50 0.83 
2.54
37.0 

1.54
11.0 

0.99
4.8 

0.63
1.40 

 
2.349
41.40 

1.460
13.14 

0.830
3.403 

0.623
1.719 

3.6 60 1.00 
3.06
43.0 

1.85
15.0 

1.2
6.5 

0.76
1.90 

 
2.819
57.74 

1.751
18.28 

0.996
4.718 

0.748
2.375 

4.2 70 1.12 
3.43
50.0 

2.08
18.0 

1.34
8.0 

0.86
2.50 

 
3.288
76.49 

2.043
24.18

1.162
6.231 

0.873
3.132 

4.8 80 1.33  
2.47
25.0 

1.59
10.5 

1.02
3.00 

  
2.335
30.87 

1.328
7.940 

0.997
3.988 

5.4 90 1.50  
2.78
30.0 

1.8
12.0 

1.15
3.50 

  
2.627
38.30 

1.494
9.828 

1.122
4.927 

6.0 100 1.67  
3.1

39.0 
2.0

16.0 
1.28
4.6 

  
2.919
46.49 

1.660
11.90 

1.247
5.972 

7.5 125 2.08  
3.86
50.0 

2.49
24.0 

1.59
6.6 

  
3.649
70.41 

2.075
17.93 

1.558
8.967 

9.0 150 2.50   
3.00
33.0 

1.91
8.6 

   
2.490
25.11 

1.870
12.53 

10.5 175 2.92   
3.5

38.0 
2.23
11.0 

   
2.904
33.32 

2.182
16.66 

Kolano 90° , zasuwa odcinająca 1.0 1.0 1.1 1.2 1.3

Trójniki, zawory zwrotne 4.0 4.0 4.0 5.0 5.0

*Tabela bazuje na monogramie:
chropowatość: K = 0.01 mm.
temp. wodyt: t = 10°C.

** Dane zostały opracowane wg wzoru H. Landa dla a = 0.02 i temperatury 10°C. 
Straty ciśnienia na kolanach, zasuwach odcinających, trójnikach i zaworach zwrotnych odpowiada 
długościom odcinków prostych podanych w dwóch ostatnich wierszach tabeli.

Wyznaczenie wydajności i wysokości podnoszenia
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Dobór pompy Pompy głębinowe
SQ, SQE

Dobór odpowiedniej pompy

Ważne: Zabezpieczenie przed suchobiegiem będzie

efektywne tylko w zalecanym zakresie pracy pompy

(pogrubiona linia charakterystyk). Patrz charakterystyki.

Przykład:

Wymagane: Wydajność: 2,4 m3/h => najbliższa najwyższa wartość 2,5 m3/h.

Wysokość podnoszenia: 68,3 m => najbliższa najwyższa wartość 78 m.

Dobór: Typ pompy: SQ 3-65 (ponieważ oferuje najlepszą sprawność przy wymaganej wydajności i wysokości).

Wymagana moc wejściowa pompy: 1,02 kW.

Prąd pełnego obciążenia: I1/1 = 6,2 A przy 230 V.

I1/1 = 7,1 A przy 200 V.

Przyłącza rurowe: Rp 1¼.

Długość pompy: 826 mm

Typ
pompy

Moc 
pompy

[kW]

Wydajność Q [m3/h] / [l/s]
Max. wys. 

podnoszeni a
[m]

(Q= 0 m³/h)

Prąd 
pełnego 

obciążeni a
I 1/1 [A]

Przyłącza 
rurowe

Rp

Długość
[mm]

0.5/
0.14

1.0/
0.28

1.5/
0.42

2.0/
0.56

2.5/
0.70

3.0/
0.83

3.5/
0.97

4.0/
1.11

5.0/
1.39

6.0/
1.67

7.0/
1.95

8.0/
2.22

9.0/
2.50

Wysokość podnoszeni a[m] 230V 200V

SQ 1 - 35 0.29 38 31 18 - - - - - - - - - - 44 2.1 2.4 1¼ 745

SQ 1 - 50 0.44 57 45 26 - - - - - - - - - - 64 2.8 3.2 1¼ 745

SQ 1 - 65 0.58 76 60 37 - - - - - - - - - - 86 3.7 4.3 1¼ 772

SQ 1 - 80 0.73 96 76 47 - - - - - - - - - - 108 4.4 5.1 1¼ 826

SQ 1 - 95 0.87 115 91 58 - - - - - - - - - - 129 5.4 6.2 1¼ 826

SQ 1 - 110 1.03 135 107 68 - - - - - - - - - - 151 6.2 7.1 1¼ 853

SQ 1 - 125 1.20 154 123 79 - - - - - - - - - - 173 7.8 9.0 1¼ 943

SQ 1 - 140 1.37 173 138 90 - - - - - - - - - - 194 8.9 10.2 1¼ 943

SQ 1 - 155 1.55 193 154 100 - - - - - - - - - - 216 10.2 - 1¼ 970

SQ 2 - 35 0.45 43 42 39 35 29 19 - - - - - - - 45 3.2 3.7 1¼ 745

SQ 2- 55 0.65 66 63 60 54 45 32 - - - - - - - 68 4.1 4.7 1¼ 745

SQ 2 - 70 0.87 87 84 79 72 60 43 - - - - - - - 89 5.4 6.2 1¼ 772

SQ 2 - 85 0.98 108 105 99 89 74 54 - - - - - - - 109 6.8 7.8 1¼ 862

SQ 2 - 100 1.30 131 128 120 109 91 67 - - - - - - - 132 8.4 9.7 1¼ 862

SQ 2 - 115 1.50 154 150 142 129 108 79 - - - - - - - 155 9.9 11.1 1¼ 889

SQ 3 - 30 0.44 - - 34 32 30 26 22 - - - - - - 36 3.2 3.7 1¼ 745

SQ 3 - 40 0.63 - - 53 50 47 42 36 - - - - - - 56 4.0 4.6 1¼ 745

SQ 3 - 55 0.83 - - 70 67 63 56 48 - - - - - - 74 5.1 5.9 1¼ 772

SQ 3 - 65 1.02 - - 87 83 78 70 60 - - - - - - 92 6.2 7.1 1¼ 826

SQ 3 - 80 1.23 - - 105 100 94 85 73 - - - - - - 110 7.9 9.1 1¼ 862

SQ 3 - 95 1.43 - - 123 117 109 99 85 - - - - - - 129 9.2 10.6 1¼ 889

SQ 3 - 105 1.63 - - 140 134 125 113 97 - - - - - - 147 10.6 - 1¼ 943

SQ 5 - 15 0.26 - - - - - 15 14 13 11 7 - - - 18 1.9 2.2 1½ 745

SQ 5 - 25 0.54 - - - - - 31 29 28 24 18 - - - 36 3.4 3.9 1½ 745

SQ 5 - 35 0.80 - - - - - 46 44 42 36 28 - - - 54 4.9 5.6 1½ 826

SQ 5 - 50 1.06 - - - - - 62 59 56 49 38 - - - 71 7.0 8.1 1½ 826

SQ 5 - 60 1.33 - - - - - 77 74 70 61 48 - - - 89 8.6 9.9 1½ 943

SQ 5 - 70 1.60 - - - - - 93 89 85 73 58 - - - 106 10.4 - 1½ 943

SQ 7 - 15 0.42 - - - - - - 17 16 14 12 9 6 2 21 2.8 3.2 1½ 745

SQ 7 - 30 0.84 - - - - - - 36 35 32 29 24 18 10 42 5.2 6.0 1½ 745

SQ 7 - 40 1.27 - - - - - - 56 54 50 45 38 29 19 64 8.2 9.5 1½ 862
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Dobór pompy Pompy głębinowe
SQ, SQE

Przykład:
Jak dobierać pompę SQ

• Wymagana wydajność 2,4 m3/h i wysokość podno-

szenia 68 m.

• Najlepszy typ pompy spełniający te wymagania to 

SQ 3. Na wykresie poniżej punkt przecięcia lini i pro-

wadzonych od punktu wymaganej wysokości pod-

noszenia (1) i wydajności (2). W tym przypadku punkt 

przecięcia (3) nie leży na żądnej z lini i, dlatego też 

przechodzimy zgodnie z charakterystyką rurociągu 

wyżej. Na podstawie przecięcia punktu charaktery-

styki pompy z charakterystyką rurociągu (4) dobier-

amy typ pompy SQ 3-65.

• Odczytana moc wejściowa 1 stopnia pompy (P2) wyn-

osi 0,20 kW (5) a sprawność 51 % (6)

• SQE 3-65 posiada 5 stopni, patrz str. 29. Moc wejścio-

wa całej pompy wynosi ( 0,20 x 5 ) 1,0 kW. Na podsta-

wie mocy wejściowej dobrano silnik MS3 0,7-1,05 kW.

Jak dobrać pompę SQE

Procedura doboru pomp SQE jest taka sama jak pomp

SQ.

Zmienna prędkość

Osiągi pompy SQE mogą być dopasowane do każdego

punktu pracy leżącego w zakresie wydajności. Pompa

SQE jest idealnym rozwiązaniem w przypadkach kiedy

jest zmienne zapotrzebowanie na wodę, a punkt pracy

leży pomiędzy dwoma charakterystykami pomp,

ponieważ poprzez płynną regulację prędkości ( zmianę

osiągów pompy ) zmniejszamy zużycie energii. Poniższy

wykres pokazuje osiagi pompy SQE 3-65 przy zmiennej

prędkości.

Warunki ważności charakterystyk.
Dla zamieszczonych na str. 34 do 43 charakterystyk

obowiązują następujące warunki ogólne:

• tolerancja wg ISO 2548, dodatek B.

• pogrubioną linią zaznaczono zalecany zakres pracy.

• charakterystyki obowiązują dla wody wolnej od 

powietrza, w temperaturze 20°C.

• przeliczenie z wysokości podnoszenia H w [m] na 

ciśnienie p [kPa] obowiązuje dla wody o gęstości 

1,000 kg/m3.

• charakterystyki są ważne przy lepkości kinematyc-

znej n= 1 mm2/s ( 1cSt). Jeżeli pompa będzie tłoczyć 

czynniki o lepkości wyższej od wody, spowoduje to 

zmniejszenie wysokości podnoszenia i zwiększenie 

zużycia mocy.

• Q/H: charakterystyki uwzględniają straty ciśnienia 

występujące w zaworach zwrotnych i na wlocie do 

pompy.

• charakterystyki mocy: P2 pokazuje zapotrzebowanie 

mocy 1 stopnia pompy.

• charakterystyki sprawności: pokazują sprawność 1 

stopnia pompy.
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Dobór pompy Pompy głębinowe
SQ, SQE

Dobór odpowiedniej pompy SQE do pracy ze stałym ciśnieniem

Przykład: Jak dobrać pompę SQE

Wymagane:

Całkowita wysokość podnoszenia

(od lustra wody do odbiornika,

włączając straty ciśnienia):  25 m (A)

Max. wydajność:  3 m3/h (B)

Ciśnienie:  3.5 bar (C)

Dobrano:

Typ pompy: SQE 3-65.

Ciśnienie instalacji może być utrzymane na stalym

poziomie w zakresie od 2 do 4 bar (D).

Wysokość 
podnoszeni a

[m]

Wydajność 
max.

[m3/h]

Ciśnienie instalacji [bar]

2.0 2.5 3.0 3.5 (C) 4.0 4.5 5.0

10 do 20

2 SQE 2-55

2 SQE 2-85

3 SQE 3-65

5 SQE 5-50

5 SQE 5-70

21 do 30
(A)

2 SQE 2-55

2 SQE 2-85

3 (B) SQE 3-65 (D)

5 SQE 3-105

5 SQE 5-70

31 do 40

2 SQE 2-85

2 SQE 2-115

3 SQE 3-65

3 SQE 3-105

3 SQE 5-70

41 do 50
2 S QE 2-85

3 SQE 3-105

51 do 60
2 SQE 2-115

3 SQE 3-105

61 do 70
2 SQE 2-115

3 SQE 3-105

71 do 80 2 SQE 2-115

81 do 90 2 SQE 2-115

SQE Constant-pressure system
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Dobór pompy Pompy głębinowe
SQ, SQE

Dobór zbiornika membranowego

Elektronika zastosowana w silnikach SQ umożliwia

łagodny rozruch pompy. Dla utrzymania

wystarczającego ciśnienia, w przerwach gdy pompa jest

wyłączona, do instalacji zasilającej w wodę może być

podłączony membranowy  zbiornik ciśnieniowy.

Podczas rozruchu pompy ciśnienie spada poniżej

wartości ciśnienia załączania łącznika ciśnieniowego.

Ciśnienie to nazywamy ciśnieniem minimalnym i musi

być ono wyznaczone przed doborem membranowego

zbiornika ciśnieniowego. Pmin jest to minimalne

ciśnienie wymagane na najwyżej położonym odbiorniku.

Ponadto należy odczytać z charakterystyki pompy jej

wydajność Qmax przy pmin.

Na podstawie wartości Qmax i pmin dobrać wielkość

membranowego zbiornika ciśnieniowego, wartość

ciśnienia wstępnego w zbiorniku oraz ciśnienia

załączania i wyłączania na łączniku ciśnieniowym z

poniższej tabeli.

pwst: ciśnienie wstępne w membranowym

zbiorniku ciśnieniowym.

pmin: wymagane ciśnienie minimalne.

pzał: ciśnienie załączania, nastawione na łączniku

ciśnieniowym.

pwył: ciśnienie wyłączania, nastawione na łączniku

ciśnieniowym.

Qmax: wydajność przy pmin.

A: wysokość podnoszenia + straty ciśnienia 

pomiędzy dynamicznym poziomem lustra wody

a membranowym zbiornikiem ciśnieniowym.

B: wysokość podnoszenia + straty ciśnienia

pomiędzy membranowym zbiornikiem

ciśnieniowym a najwyżej położonym

odbiornikiem.

C: ciśnienie minimalne na najwyżej położonym

odbiorniku.

Uwaga: należy się upewnić, czy dobrana pompa jest w

stanie wytworzyć ciśnienie większe niż pwył + A.

Uwaga: Pojemności zbiorników podane w tabeli są wartościami minimalnymi. Zaleca się dobranie zbiornika o jedną

wielkość większego.

1 m H2O = 0.098 bar

Example:

pmin: 45 m, Qmax = 2.5 m3/h

Następujące wartości zostały odczytane z tabeli:

Minimalna pojemność membranowego zbiornika

ciśnieniowego = 33 l.

pwst  = 40.5 m

pzał  = 46 m

pwył  = 60 m

T
M
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B

A

Q

łącznik ciśnieniowy

membranowy zbiornik ciśnieniowy

Qmax

Pwst.

pmin.

pzał

Pwył

pmin

[m]

Qmax [m3/h]
pwst

[m]
pzał [m]

pwył

[m]0.6 0.8 1 1.2 1.5 2 2.5 3 3.5 4 4.5 5 5.5 6 6.5 7 7.5 8

Wielkość membranowego zbiorni ka ciśnieniowego [l]

25 8 8 18 18 18 18 24 33 33 50 50 50 50 80 80 80 80 80 22.5 26 40

30 8 8 18 18 18 24 33 33 50 50 50 50 80 80 80 80 80 27 31 45

35 8 18 18 18 18 24 33 33 50 50 50 80 80 80 80 80 31.5 36 50

40 8 18 18 18 18 24 33 50 50 50 80 80 80 80 80 36 41 55

45 8 18 18 18 24 33 33 50 50 50 80 80 80 80 40.5 46 60

50 8 18 18 18 24 33 50 50 50 80 80 80 80 45 51 65

55 18 18 18 18 24 33 50 50 50 80 80 80 49.5 56 70

60 18 18 18 18 24 33 50 50 80 80 80 80 54 61 75

65 18 18 18 24 24 33 50 50 80 80 80 80 58.5 66 80
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Charakterystyki Pompy głębinowe
SQ 1, SQE 1
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Dane techniczne Pompy głębinowe
SQ 1, SQE 1

Wymiary i masa

Dane elektryczne 1 x 200 - 240 V, 50/60 Hz

T
M

0
1 

2
75

2
 0

4
9

9

Typ pompy
Liczba
stopni

Si lni k Wymi ary [mm] Masa 
netto
[kg]*

Objętość 
wysyłkowa

[m3]*
Typ

Moc wyjściowa 
(P2) [kW]

A B

SQ 1 - 35 
2

MS 3 
0.1-0.63 745 265 4.7 0.0092

SQE 1 - 35 MSE 3

SQ 1 - 50 
3

MS 3 
0.1-0.63 745 265 4.8 0.0092

SQE 1 - 50 MSE 3

SQ 1 - 65 
4

MS 3 
0.1-0.63 772 292 4.9 0.0094

SQE 1 - 65 MSE 3

SQ 1 - 80 
5

MS 3 
0.7-1.05 826 346 5.6 0.0100

SQE 1 - 80 MSE 3

SQ 1 - 95 
6

MS 3 
0.7-1.05 826 346 5.6 0.0100

SQE 1 - 95 MSE 3

SQ 1 - 110 
7

MS 3 
0.7-1.05 853 373 5.7 0.0103

SQE 1 - 110 MSE 3

SQ 1 - 125 
8

MS 3 
1.1-1.73 943 427 6.4 0.0113

SQE 1 - 125 MSE 3

SQ 1 - 140 
9

MS 3 
1.1-1.73 943 427 6.5 0.0113

SQE 1 - 140 MSE 3

SQ 1 - 155 
10

MS 3 
1.1-1.73 970 454 6.7 0.0116

SQE 1 - 155 MSE 3

* pompa z silnikiem, 1,5 m kablem i osłoną kabla.

Typ pompy Typ si lni ka
Moc wejściowa 

si lni ka 
(P1) [kW]

Moc wyjściowa 
si lni ka

(P2) [kW]

Wymagana moc 
wejściowa pompy

[kW]

Prąd pełnego obciążeni a
I1/1 [A]

Sprawność 
si lni kaprzy pełnym 

obciążeniu
( ) [%]230 V 200 V

SQ 1 - 35 MS 3 
0.44 0.1-0.63 0.29 2.1 2.4 70

SQE 1 - 35 MSE 3

SQ 1 - 50 MS 3 
0.62 0.1-0.63 0.44 2.8 3.2 70

SQE 1 - 50 MSE 3

SQ 1 - 65 MS 3 
0.82 0.1-0.63 0.58 3.7 4.3 70

SQE 1 - 65 MSE 3

SQ 1 - 80 MS 3 
1.00 0.7-1.05 0.73 4.4 5.1 73

SQE 1 - 80 MSE 3

SQ 1 - 95 MS 3 
1.20 0.7-1.05 0.87 5.4 6.2 73

SQE 1 - 95 MSE 3

SQ 1 - 110 MS 3 
1.40 0.7-1.05 1.03 6.2 7.1 73

SQE 1 - 110 MSE 3

SQ 1 - 125 MS 3 
1.67 1.1-1.73 1.20 7.8 9.0 74

SQE 1 - 125 MSE 3

SQ 1 - 140 MS 3 
1.90 1.1-1.73 1.37 8.9 10.2 74

SQE 1 - 140 MSE 3

SQ 1 - 155 MS 3 
2.20 1.1-1.73 1.55 10.2 - 74

SQE 1 - 155 MSE 3
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Charakterystyki Pompy głębinowe
SQ 2, SQE 2
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Dane techniczne Pompy głębinowe
SQ 2, SQE 2

Wymiary i masa 

Dane elektryczne 1 x 200 - 240 V, 50/60 Hz

T
M

0
1 
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2
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4
9

9

Typ pompy
Liczba
stopni

Si lni k Wymi ary [mm] Masa 
netto 
[kg]*

Objętość 
wysyłkowa

[m3]*
Typ

Moc wyjściowa 
(P2) [kW]

A B

SQ 2 - 35 
2

MS 3 
0.1-0.63 745 265 4.7 0.0092

SQE 2 - 35 MSE 3

SQ 2 - 55 
3

MS 3 
0.7-1.05 745 265 5.2 0.0092

SQE 2 - 55 MSE 3

SQ 2 - 70 
4

MS 3 
0.7-1.05 772 292 5.4 0.0094

SQE 2 - 70 MSE 3

SQ 2 - 85 
5

MS 3 
1.1-1.73 862 346 6.2 0.0104

SQE 2 - 85 MSE 3

SQ 2 - 100 
6

MS 3 
1.1-1.73 862 346 6.2 0.0104

SQE 2 - 100 MSE 3

SQ 2 - 115 
7

MS 3 
1.1-1.73 889 373 6.3 0.0107

SQE 2 - 115 MSE 3

* pompa z silnikiem, 1,5 m kablem i osłoną kabla.

Typ pompy Typ si lni ka
Moc wejściowa 

si lni ka
(P1) [kW]

Moc wyjściowa 
si lni ka

(P2) [kW]

Wymagana moc 
wejściowa pompy

[kW]

Prąd pełnego obciążeni a
I1/1 [A]

Sprawność 
si lni kaprzy pełnym 

obciążeniu
( ) [%]230 V 200 V

SQ 2 - 35 MS 3 
0.72 0.1-0.63 0.45 3.2 3.7 70

SQE 2 - 35 MSE 3

SQ 2 - 55 MS 3 
0.91 0.7-1.05 0.65 4.1 4.7 70

SQE 2 - 55 MSE 3

SQ 2 - 70 MS 3 
1.20 0.7-1.05 0.87 5.4 6.2 73

SQE 2 - 70 MSE 3

SQ 2 - 85 MS 3 
1.38 1.1-1.73 0.98 6.8 7.8 73

SQE 2 - 85 MSE 3

SQ 2 - 100 MS 3 
1.80 1.1-1.73 1.30 8.4 9.7 74

SQE 2 - 100 MSE 3

SQ 2 - 115 MS 3 
2.11 1.1-1.73 1.50 9.9 11.1 74

SQE 2 - 115 MSE 3
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Dane techniczne Pompy głębinowe
SQ 3, SQE 3

Wymiary i masa

Dane elektryczne 1 x 200 - 240 V, 50/60 Hz

T
M

0
1 

2
75

2
 0

4
9

9

Typ pompy
Liczba
stopni

Si lni k Wymi ary [mm] Masa 
netto 
[kg]*

Objętość 
wysyłkowa

[m3]*
Typ

Moc wyjściowa 
(P2) [kW]

A B

SQ 3 - 30 
2

MS 3 
0.1-0.63 745 265 4.8 0.0092

SQE 3 - 30 MSE 3

SQ 3 - 40 
3

MS 3 
0.1-0.63 745 265 4.8 0.0092

SQE 3 - 40 MSE 3

SQ 3 - 55 
4

MS 3 
0.7-1.05 772 292 5.4 0.0094

SQE 3 - 55 MSE 3

SQ 3 - 65 
5

MS 3 
0.7-1.05 826 346 6.1 0.0100

SQE 3 - 65 MSE 3

SQ 3 - 80 
6

MS 3 
1.1-1.73 862 346 6.3 0.0104

SQE 3 - 80 MSE 3

SQ 3 - 95 
7

MS 3 
1.1-1.73 889 373 6.4 0.0107

SQE 3 - 95 MSE 3

SQ 3 - 105 
8

MS 3 
1.1-1.73 943 427 6.5 0.0113

SQE 3 - 105 MSE 3

* pompa z silnikiem, 1,5 m kablem i osłoną kabla.

Typ pompy Typ si lni ka
Moc wejściowa 

si lni ka
(P1) [kW]

Moc wyjściowa 
si lni ka

(P2) [kW]

Wymagana moc 
wejściowa pompy

[kW]

Prąd pełnego obciążeni a
I1/1 [A]

Sprawność 
si lni kaprzy pełnym 

obciążeniu
( ) [%]230 V 200 V

SQ 3 - 30 MS 3 
0.72 0.1-0.63 0.44 3.2 3.7 70

SQE 3 - 30 MSE 3

SQ 3 - 40 MS 3 
0.88 0.1-0.63 0.63 4.0 4.6 70

SQE 3 - 40 MSE 3

SQ 3 - 55 MS 3 
1.14 0.7-1.05 0.83 5.1 5.9 73

SQE 3 - 55 MSE 3

SQ 3 - 65 MS 3 
1.40 0.7-1.05 1.02 6.2 7.1 73

SQE 3 - 65 MSE 3

SQ 3 - 80 MS 3 
1.70 1.1-1.73 1.23 7.9 9.1 74

SQE 3 - 80 MSE 3

SQ 3 - 95 MS 3 
1.98 1.1-1.73 1.43 9.2 10.6 74

SQE 3 - 95 MSE 3

SQ 3 - 105 MS 3 
2.28 1.1-1.73 1.63 10.6 74

SQE 3 - 105 MSE 3
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Charakterystyki Pompy głębinowe
SQ 5, SQE 5
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Dane techniczne Pompy głębinowe
SQ 5, SQE 5

Wymiary i masa 

Dane elektryczne 1 x 200 - 240 V, 50/60 Hz

T
M

0
1 

2
75

9
 0

4
9

9

Typ pompy
Liczba
stopni

Si lni k Wymi ary [mm] Masa 
netto
[kg]*

Objętość 
wysyłkowa

[m3]*
Type

Output power 
(P2) [kW]

A B

SQ 5 - 15 
1

MS 3 
0.1-0.63 745 265 4.7 0.0092

SQE 5 - 15 MSE 3

SQ 5 - 25 
2

MS 3 
0.1-0.63 745 265 4.8 0.0092

SQE 5 - 25 MSE 3

SQ 5 - 35 
3

MS 3 
0.7-1.05 826 346 5.5 0.0100

SQE 5 - 35 MSE 3

SQ 5 - 50 
4

MS 3 
1.1-1.73 862 346 6.2 0.0104

SQE 5 - 50 MSE 3

SQ 5 - 60 
5

MS 3 
1.1-1.73 943 427 6.4 0.0113

SQE 5 - 60 MSE 3

SQ 5 - 70 
6

MS 3 
1.1-1.73 943 427 6.4 0.0113

SQE 5 - 70 MSE 3

* pompa z silnikiem, 1,5 m kablem i osłoną kabla.

Typ pompy Typ si lni ka
Moc wejściowa 

si lni ka
(P1) [kW]

Moc wyjściowa 
si lni ka

(P2) [kW]

Wymagana moc 
wejściowa pompy

[kW]

Prąd pełnego obciążeni a
I1/1 [A]

Sprawność 
si lni kaprzy pełnym 

obciążeniu
( ) [%]230 V 200 V

SQ 5 - 15 MS 3 
0.41 0.1-0.63 0.26 1.9 2.2 70

SQE 5 - 15 MSE 3

SQ 5 - 25 MS 3 
0.76 0.1-0.63 0.54 3.4 3.9 70

SQE 5 - 25 MSE 3

SQ 5 - 35 MS 3 
1.10 0.7-1.05 0.80 4.9 5.6 70

SQE 5 - 35 MSE 3

SQ 5 - 50 MS 3 
1.49 1.1-1.73 1.06 7.0 8.1 73

SQE 5 - 50 MSE 3

SQ 5 - 60 MS 3 
1.84 1.1-1.73 1.33 8.6 9.9 74

SQE 5 - 60 MSE 3

SQ 5 - 70 MS 3 
2.23 1.1-1.73 1.60 10.4 74

SQE 5 - 70 MSE 3
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Charakterystyki Pompy głębinowe
SQ 7, SQE 7
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Dane techniczne Pompy głębinowe
SQ 7, SQE 7

Wymiary i masa

Dane elektryczne 1 x 200 - 240 V, 50/60 Hz

T
M

0
1 

2
75

9
 0

4
9

9

Typ pompy
Liczba
stopni

Si lni k Wymi ary [mm] Masa 
netto
[kg]*

Objętość 
wysyłkowa

[m3]*
Typ

Moc wyjściowa 
(P2) [kW]

A B

SQ 7 - 15 
1

MS 3 
0.1-0.63 745 265 4.7 0.0092

SQE 7 - 15 MSE 3

SQ 7 - 30 
2

MS 3 
0.7-1.05 745 265 5.2 0.0092

SQE 7 - 30 MSE 3

SQ 7 - 40 
3

MS 3 
1.1-1.73 862 346 6.1 0.0104

SQE 7 - 40 MSE 3

* pompa z silnikiem, 1,5 m kablem i osłoną kabla.

Typ pompy Typ si lni ka
Moc wejściowa 

si lni ka
(P1) [kW]

Moc wyjściowa 
si lni ka

(P2) [kW]

Wymagana moc 
wejściowa pompy

[kW]

Prąd pełnego obciążeni a
I1/1 [A]

Sprawność 
si lni kaprzy pełnym 

obciążeniu
( ) [%]230 V 200 V

SQ 7 - 15 MS 3 
0.60 0.1-0.63 0.42 2.8 3.2 70

SQE 7 - 15 MSE 3

SQ 7 - 30 MS 3 
1.16 0.7-1.05 0.84 5.2 6.0 73

SQE 7 - 30 MSE 3

SQ 7 - 40 MS 3 
1.78 1.1-1.73 1.27 8.2 9.5 74

SQE 7 - 40 MSE 3
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Dane techniczne Pompy głębinowe
SQ, SQE

Pompa SQ, SQE

Napięcie zasi lani a pompy 1 x 200-240 V –10%/+6%, 50/60 Hz, PE.

Rozruch Łagodny rozruch.

Zatrzymanie Łagodne zatrzymanie.

Czas rozruchu Maximum: 2 s.

Zabezpieczeni a si lni ka

Wbudowane w pompę.
Zabezpieczające przed:
suchobiegiem.
wzrostem i spadkiem napięcia, rozłącza poniżej 150 V i powyżej 280 V.
przeciążeniem.
przegrzaniem.

Poziom hałasu Poziom hałasu pompy jest niższy od wartości określonej dyrektywą EWG/392/EWG dla maszyn.

Zakłóceni a radiowe
SQ i SQE odpowiada dyrektywie 89/336/EWG
Zastosowane normy EN 50081-1 i 50082-2.

Funkcja kasowani a SQE może być kasowane przy pomocy CU 300 ( także przy pomocy pilota R 100 ).

Współczynni k mocy PF = 1.

Zasi lanie z generatora Minimalna moc wyjściowa generatora musi być równa mocy wejściowej silnika P1 [kW] + 10 %.

Różnicowe wyłączni ki ochronne
Jeżeli pompę przyłączono do instalacji, w której jako dodatkową ochronę  zastosowano różnicowe wyłączniki 
ochronne, to należy stosować takie wyłączniki , które wyzwalają zarówno przy prądzie usterkowym pulsującym i 
stałym.

Przyłącza rurowe
SQ 1, SQ 2, SQ 3 : Rp 1¼.
SQ 5, SQ 7: Rp 1½.

Średnica studni Minimum: 76 mm.

Głębokość zainstalowani a

Max. 150 m poniżej statycznego lustra wody (15 bar)
Przy instalacji poziomej zalecana jest użycie płaszcza ssawnego. 
Głębokość zainstalowania poniżej dynamicznego poziomu wody
Montaz pionowy z/bez płaszcza ssawnego : 0,5m
Montaż poziomy z/ bez płaszcza ssawnego: 0,5m

NPSH Max. 8 m.

Kosz wlotowy Średnica otworów w koszu wlotowym: ø2.3 mm.

Czynni ki tłoczone
SQ,SQE ( DIN W.- Nr. 1.4301) pH 5 do 9 
Zawartość piasku: do 50 g/m³.

Jednostka sterująca CU 300 i CU 301
Napięcie 1 x 100-240 V –10%/+6%, 50/60 Hz, PE.

Zużycie mocy 5 W.

Zużycie prądu Maximum 130 mA.

Rodzaj ochrony IP 55.

Temperatura otoczeni a Podczas pracy: –30°C do +50°C, na magazynie –30°C do +60°C.

Względna wi lgotność powietrza 95%.

Kabel pompy Max odległość pomiędzy pompą a CU 300 lub CU 301: 200 m.

Bezpieczni ki Maximum: 16 A.

Zakłóceni a radiowe
odpowiada dyrektywie 89/336/EW.
Zastosowane normy EN 50081-1 i 50082-2.

Oznaczeni a CE.

Prąd Max. 100 mA.
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Dane techniczne Pompy głębinowe
SQ, SQE

Specyfikacja materiałowa (pompa)

Specyfikacja materiałowa (si lnik)

Poz. Element Materi ał
Nr 

materi ału 
wg DIN

AISI

1 Korpus zaworu poliamid

1a Głowica stal nierdzewna 1.4301 304

1d O-ring guma EPDM

2 Grzybek zaworu poliamid

3 Gniazso zaworu kauczuk NBR

4
Górna komora międzys-
topniowa

poliamid

4a Komora pusta poliamid

6 Łożysko górne kauczuk NBR

7 Pierścień bieżny poliamid

7a Pierścień zaciskowy
sprężynowa stal nierdze-
wna 

1.4310 310

9a Kierownica poliamid

10
Dolna komora między 
stopniowa

poliamid

13
Wirnik z łożyskiem z 
węglika wolframu

poliamid

14
Złącze korpusu 
ssawnego

poliamid

14a Pierścień stal nierdzewna 1.4301 304

16 Wał ze sprzęgłem
stal nierdzewna 1.4301 304

stal spiekana

18 Szyna ochronna kabla stal nierdzewna 1.4301 304

18a
Śruby szyny ochronnej 
kabla

stal nierdzewna 1.4401 316

30
Stożek wyrównania 
ciśnienia

poliamid

39 Sprężyna zaworu
sprężynowa stal nierdze-
wna

1.4406 316LN

55 Płaszcz pompy stal nierdzewna 1.4301 304

70 Prowadnica zaworu poliamid

85a Tulejka dystansowa polipropylen

86 Uszczelka guma NBR

Poz. Element Materi ał
Nr

materiału
wg DIN

AISI

1 Stojan stal nierdzewna 1.4301 304

2 Wirnik stal nierdzewna 1.4301 304

2a Pierścień oporowy polipropylen

2b Filtr poliester

3 Łożysko oporowe węgiel

5 Łożysko promieniowe
ceramika / węglik
wolframu

20
Kabel silnika
z wirnikiem

kauczuketylenowo/pro-
pylenowy

22a Korek FPM

24 O-ring FPM

25 Pokrywa PPS

32 Uszczelnienie wału
MS 3: NBR
MSE 3-NE: FKM

Ciecz wypełniająca
silnik

SML-2

T
M
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9b

32

13

9c

7

14

14a

7b

202a

202

202b

222a

232

203

224

205

225

201

220
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Dane techniczne Pompy głębinowe
SQ, SQE

Schematy przyłączy elektrycznych

Przyłącze sieciowe z łącznikiem ciśnieniowym

Łącznik ciśnieniowy należ dobrać odpowiednio do

maksymalnego prądu, dla danego typu pompy. 

Przyłącze elektryczne CU 300
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Przekaźni k alarmowy:

bezpotencjałowy styk przełączający
max. obciążenie styku: prąd przemienny 250 V, 1A
min. obciążenie styku: prąd stały 5 V, 10 mA

Przekażni k pomocniczy:

bezpotencjałowy styk przełączający
max. obciążenie styku: tylko niskie napięcie bezpieczne, max. 
natężenie prądu 1A
min. obciążenie styku: prąd stały 5 V, 10 mA

Wejście cyfrowe:

zewnętrzny styk bezpotencjałowy
stan "0": Uin > 3.2 V

stan "1": Uin< 0.9 V

Czujni k 1:

Sygnał napięciowy: prąd stały 0(2) - 10 V, 10 V, RW = 11 k Tolerancja: 

+/–3% przy max. sygnale napięciowym, zalecane ekranowanie 
kabla, maksymalna długość kabla: 500 m.

Sygnał prądowy: prąd stały 0(4) - 20 mA, 20 mA, RW = 500 . 

Tolerancja: +/–3% przy max. sygnale prądowym, zalecane ekranow-
anie kabla, maksymalna długość kabla: 500 m.

Czujni k 2:

Potencjometr: prąd stały 0 - 24 V, 10 k  (z wewnętrznego zasilacza), 
zalecane ekranowanie kabla, maksymalna długość kabla: 100 m.

Sygnał napięciowy: prąd stały 0(2) - 10 V-10 V, RW = 11 k . Tolerancja: 

+/–3% przy max. sygnale napięciowym, zalecane ekranowanie 
kabla, maksymalna długość kabla: 500 m.

Sygnał prądowy: prąd stały 0(4) - 20 mA, 20 mA, RW = 500 . 

Tolerancja: +/–3% przy max. sygnale napięciowym, zalecane 
ekranowanie kabla, maksymalna długość kabla: 500 m.
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Dane techniczne Pompy głębinowe
SQ, SQE

Przyłącze elektryczne CU 301
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Czujni k:

Sygnał napięciowy: prąd stały 0(2) - 10 V, 10 V, Ri = 11 k Toler-

ancja: +/–3% przy max. sygnale napięciowym, zalecane ekranow-
anie kabla, maksymalna długość kabla: 500 m.

Sygnał prądowy: prąd stały 0(4) - 20 mA, 20 mA, Ri = 500 . 

Tolerancja: +/–3% przy max. sygnale napięciowym, zalecane 
ekranowanie kabla, maksymalna długość kabla: 500 m.

Nr wyrobu czujnika ciśnienia:
4-20 mA, 0-6 bar: 96 43 78 51
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Dane techniczne Pompy głębinowe
SQ, SQE

Dobór kabla

Kabel podwodny dla pomp SQ i SQE jest dopuszczony do

stosowania w wodzie pitnej (atest KTW). Izolację i

płaszcz wykonano z materiałów na bazie EPR. 

Poniższa tabela podaje maksymalne długośći kabla

podwodnego dla róznych przekrojów żył, dla spadków

napięcia do 4% wg IEC 3-64 seria HD-384 wzgl.

przepisów lokalnych. Jeśli pompa zasilana jest z więk-

szym spadkiem napięcia, to jej moc ulega odpowied-

niemu zmniejszemu. Jeżeli napięcie spadnie poniżej

150V pompa zostanie wyłączona.

Max. cable lengths:

Wartości w tabeli obliczono wg następującego wzoru:

Maksymalna długość kabla dla jednofazowej pompy

głebinowej:

gdzie 

L =  długość kabla[m]

U =  napięcie znamionowe[V]

U =  spadek napięcia[%]

I =  prąd znamionowy silnika[A]

=  rezystancja właściwa: 0.02 [  mm2/m]

PF =  współczynnik mocy: 1

q =  przekrój kabla podwodnego [mm2]

Przykład:

napięcie zasilania: 230V

spadek napięcia: 4%

prąd silnika: 11.1 [A]

q = 1.5 mm2 przekrój kabla

Moc wyjściowa si lni ka
(P2) [kW]

I1/1

[A]

Maksymalna długość kabla [m]

1.5 mm2 2.5 mm2 4 mm2 6 mm2

0.1-0.63 4.15 86 144

0.7-1.05 6.9 52 86 138

1.1-1.73 11.1 32 53 86 129

L
U U

I 2 100 PF
q
---

--------------------------------------------------------- m=

L
230 4

11.1 2 100 1
0.02

1.5
-----------

----------------------------------------------------------------- m=

L 32 m=
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Pompy SQ/SQE z kablem zasilającym si lnika (1,5m)

Pompa SQ 1, SQE 1 Pompa SQ 2, SQE 2

Pompa SQ 3, SQE 3

Complete units 1 x 200-240 Vwith 1.5 m cable

T
M

0
1 

2
74

8
 2

2
9

8

SQ/SQE

Typ pompy

Si lni k

Nr katalogowy
Typ

Moc na wale
Si lni k (P2) [kW]

SQ 1 - 35 MS 3 0.1 - 0.63 96 08 01 51

SQE 1 - 35 MSE 3 0.1 - 0.63 96 08 01 84

SQ 1 - 50 MS 3 0.1 - 0.63 96 08 01 52

SQE 1 - 50 MSE 3 0.1 - 0.63 96 08 01 85

SQ 1 - 65 MS 3 0.1 - 0.63 96 08 01 53

SQE 1 - 65 MSE 3 0.1 - 0.63 96 08 01 86

SQ 1 - 80 MS 3 0.7 - 1.05 96 08 01 61

SQE 1 - 80 MSE 3 0.7 - 1.05 96 08 01 94

SQ 1 - 95 MS 3 0.7 - 1.05 96 08 01 62

SQE 1 - 95 MSE 3 0.7 - 1.05 96 08 01 95

SQ 1 - 110 MS 3 0.7 - 1.05 96 08 01 63

SQE 1 - 110 MSE 3 0.7 - 1.05 96 08 01 96

SQ 1 - 125 MS 3 1.1 - 1.73 96 08 01 72

SQE 1 - 125 MSE 3 1.1 - 1.73 96 08 02 05

SQ 1 - 140 MS 3 1.1 - 1.73 96 08 01 73

SQE 1 - 140 MSE 3 1.1 - 1.73 96 08 02 06

SQ 1 - 155 MS 3 1.1 - 1.73 96 08 01 74

SQE 1 - 155 MSE 3 1.1 - 1.73 96 08 02 07

Typ pompy

Si lni k

Nr katalogowy
Typ

Moc na wale
Si lni k (P2) [kW]

SQ 2 - 35 MS 3 0.1 - 0.63 96 08 01 54

SQE 2 - 35 MSE 3 0.1 - 0.63 96 08 01 87

SQ 2 - 55 MS 3 0.7 - 1.05 96 08 01 55

SQE 2 - 55 MSE 3 0.7 - 1.05 96 08 01 88

SQ 2 - 70 MS 3 0.7 - 1.05 96 08 01 64

SQE 2 - 70 MSE 3 0.7 - 1.05 96 08 01 97

SQ 2 - 85 MS 3 1.1 - 1.73 96 08 01 65

SQE 2 - 85 MSE 3 1.1 - 1.73 96 08 01 98

SQ 2 - 100 MS 3 1.1 - 1.73 96 08 01 75

SQE 2 - 100 MSE 3 1.1 - 1.73 96 08 02 08

SQ 2 - 115 MS 3 1.1 - 1.73 96 08 01 76

SQE 2 - 115 MSE 3 1.1 - 1.73 96 08 02 09

Typ pompy

Si lni k

Nr katalogowy
Typ

Moc na wale
Si lni k (P2) [kW]

SQ 3 - 30 MS 3 0.1 - 0.63 96 08 01 56

SQE 3 - 30 MSE 3 0.1 - 0.63 96 08 01 89

SQ 3 - 40 MS 3 0.1 - 0.63 96 08 01 57

SQE 3 - 40 MSE 3 0.1 - 0.63 96 08 01 90

SQ 3 - 55 MS 3 0.7 - 1.05 96 08 01 66

SQE 3 - 55 MSE 3 0.7 - 1.05 96 08 01 99

SQ 3 - 65 MS 3 0.7 - 1.05 96 08 01 67

SQE 3 - 65 MSE 3 0.7 - 1.05 96 08 02 00

SQ 3 - 80 MS 3 1.1 - 1.73 96 08 01 78

SQE 3 - 80 MSE 3 1.1 - 1.73 96 08 02 11

SQ 3 - 95 MS 3 1.1 - 1.73 96 08 01 79

SQE 3 - 95 MSE 3 1.1 - 1.73 96 08 02 12

SQ 3 - 105 MS 3 1.1 - 1.73 96 08 01 80

SQE 3 - 105 MSE 3 1.1 - 1.73 96 08 02 13

Dane zamównieniowe Pompy głębinowe
SQ, SQE
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Pakiety z pompami SQ

Pakiet podstawowy

SQ 3-40 z 30 m kabla podwodnego, zakończonego wtyczką, 10 opasek kablowych do zamocowania kabla podwodnego do

pionu tłoczonego pompy

Nr wyrobu 96080464

Pakiet do zraszania

SQ 3-40 z 30 m kabla podwodnego, zakończonego wtyczką, 10 opasek kablowych do zamocowania kabla podwodnego do

pionu tłoczonego pompy, łącznik ciśnieniowy Presscontrol PC 15, z kablem przyłączeniowym 1,5 m zakończonym wtyczką.

Nr wyrobu 96040634

Pakiet hydroforowy

SQ 3-40 z  30 m kabla podwodnego, zakończonego wtyczką, 10 opasek kablowych do zamocowania kabla podwodnego do

pionu tłoczonego pompy, łącznik ciśnieniowy Presscontrol PC 15, z kablem przyłączeniowym 1,5 m zakończonym wtyczką.

Membranowy zbiornik ciśnieniowy 18 l, 7 bar, kurek kulowy 3” ze spustem i przyłączem manometru 1”, manometr 10 bar,

trójnik 1”-3/4”-1”, złączka wkrętna i wspornik ścienny dla membranowego zbiornika ciśnieniowego.

Nr wyrobu 96080752

Pakiet hydroforowy bez pompy 

Łącznik ciśnieniowy Presscontrol PC 15, z kablem przyłączeniowym 1,5 m zakończonym wtyczką. Membranowy zbiornik

ciśnieniowy 18 l, 7 bar, kurek kulowy 3” ze spustem i przyłączem manometru 1”, manometr 10 bar, trójnik 1”-3/4”-1”,

złączka wkrętna i wspornik ścienny dla membranowego zbiornika ciśnieniowego, 10 opasek kablowych do zamocowania

kabla podwodnego do pionu tłoczonego pompy.

Odpowiedni dla pomp: SQ 1-65, SQ 1-80, SQ 2-35, SQ 2-55, SQ 2-70, SQ 2-85, SQ 3-40, SQ 3-55, SQ 3-65, SQ 3-80.

Nr wyrobu 96040636

Pompy SQ wraz z kablem zasijającym

Typ pompy

Długość kabla

(3 x 1,5 mm2)
[m]

Numer katalogowy

SQ 2 - 55 15 96 08 04 60

SQ 2 - 70 30 96 08 04 68

SQ 2 - 85 40 96 08 04 71

SQ 3 - 40 15 96 08 04 63

SQ 3 - 55 30 96 08 04 74

SQ 3 - 65 40 96 08 04 76

SQ 3 - 80 30 96 08 04 81

SQ 3 - 80 50 96 08 04 82

SQ 3 - 95 70 96 08 04 83*

SQ 3 - 105 80 96 08 04 84*

SQ 5 - 35 15 96 08 04 77

SQ 5 - 50 30 96 08 04 79

SQ 5 - 60 30 96 08 04 85

SQ 5 - 70 30 96 08 04 86

SQ 7 - 40 15 96 08 04 87

3 x 2.5 mm2.
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Pakiety hydroforowe SQE

Zestaw sterowania stałego ciśnienia dla pomp SQE bez pompy

Skład pakietu Typ pompy Długość kabla Nr katalogowy

Pakiet zawiera:
- Pompe SQE z kablem
- Sterownik CU 301
- Zbiornik 8 litrów

SQE 3-65 40 m 96 08 07 62

SQE 5-70 40 m 96 08 07 73

Skład zestawu Nr katalogowy

- Sterownik CU 301
- Zbiornik 8 litrów
- Czujnik ciśnienia PT 0-6 bar
- Maranometr
- 20 opasek kablowych

96 08 07 74
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Osprzęt Pompy głębinowe
SQ, SQE

Kabel podwodny nadający sie do wody pitnej

Złącze kablowe KM

Membranowy zbiornik ciśnieniowy

T
M

0
0

 7
8

8
2

 2
2

9
6

Opis Wykonanie
Nominalne wymi ary 

[mm]
Nr 

katalogowy

trójżyłowy, łączenie z przewodem 
ochronnym, atest KTW
Przy zamawianiu podać długość.

3G 1.5 mm2 (okrągły) 9.6 - 12.5 00 ID 79 46

3G 2.5 mm2 (okrągły) 11.5 - 14.5 00 ID 79 47

3G 4.0 mm2 (okrągły) 13.0 - 16.0 00 ID 79 48

T
M

0
0

 3
8

3
8

 1
2

9
4

Opis
Cross section of leads 

[mm2 ]

Nr 
katalogowy

Do wodoszczelnego połączenia kabla si lnika z podwodnym 
kablem zasi lającym 1.5 - 2.5 mm2

4.0 - 6.0 mm2
96 02 14 62
96 02 14 73

Renseserviet impr{gneret

med 1,1,1 trichlorethan

(farlig ved ind}nding eller

indtagelse)

Reinigungstuch getrankt

mit 1,1,1 Trichlorethan

(gesundheltsschadelich beim Einatmen

oder Verschlucken)

Cleaning tissue impregnated

with 1,1,1 trichloroethane

(health hazard when inhaled or

swallowed)

EPPA 207-3

T
M

0
2

 7
9

3
4

 4
4

0
3

Pojemność nominalna

Max. ciśnienie pracy:
Max. temperatura czynnika:
Materiał przyłącza:

10 bar
+99°C
Stal nierdzewna

Opis Przyłącze D [mm] H [mm] Waga [kg]
Nr 

katalogowy

8 litrów G ¾ 199 355 3.0 96 49 81 32

19 litrów G 1 270 411 5.0 96 43 66 37

24 litry G 1 270 485 6.0 96 43 66 38

50 litrów* G 1 380 790 13.0 96 43 66 39

80 litrów* G 1 450 850 18.0 96 43 66 43

* Zbiornik stojący do montażu na podłożu.

D

H
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Manometr

Linka stalowa

Zaciski linowe

T
M

0
1 

3
0

9
2

 3
4

9
8

Wskazanie Przyłącze G Wymi ary [mm]
Nr 

katalogowy

0 - 6 bar ¼ 50 00 ID 32 66

0 - 10 bar ¼ 63 00 ID 80 48

T
M

0
0

 7
8

9
7 

2
2

9
6

Opis Wymi ary
Nr 

katalogowy

stal chromoniklowa, nr materiału 1.4401 do 
zamontowania i zabezpieczenia pompy głębinowej.

ø 2 mm, obciążanie do-
puszczalne 100kg 

00 ID 89 57

T
M

0
0

 7
8

9
8

 2
2

9
6

Opis Wykonanie
Nr 

katalogowy

stal chromoniklowa, nr materiału 1.4401. 2 szt. na każde ucho 00 ID 89 60

Sq.book  Page 53  Monday, September 20, 2004  12:02 PM



54

Osprzęt Pompy głębinowe
SQ, SQE

Łącznik ciśnieniowy Presscontrol

Pilot R 100

Drukarka

Płaszcz chłodzący
Sito wlotowe płaszcza
Obejmy podporowe

T
M

0
1 

3
2

9
2

 3
79

8

55050

88

650 100

50210

250m
ax

. ø
10

0

ø
90

Opis Materi ał Nr katalogowy

płaszcz chłodzący DIN W.-Nr. 1.4301 91 07 19 33

sito wlotowe płaszcza DIN W.-Nr. 1.4301 91 07 19 34

obejmy podporowe DIN W.-Nr. 1.4301 91 07 19 35

T
M

0
1 

3
13

1 
3

4
9

8

Opis Wykonanie
Nr 

katalogowy

Łącznik ciśnieniowy Presscontrol dla automatycznej pracy
pomp SQ.
Ciśnienie załącznia 1,5 bar.

Ciśnienie maksymalne: 10 bar.

1 x 220-240 V 00 46 52 56

T
M

0
0

 8
3

6
7 

4
8

0
1

Opis
Nr 

katalogowy

R 100 umożliwia bezprzewodową komunikacje w podczerwieni ze sterownikiem CU 300. 00 62 53 33

T
M

0
0

 8
3

6
8

 2
79

6

Opis
Nr 

katalogowy

Drukarka bezprzewodowa dla R100,
Typ: Hewlett Packard, HP 82240B.

00 62 04 80

Papier rolkowy. 00 62 04 81
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Osprzęt Pompy głębinowe
SQ, SQE

Potencjometr, SPP 1

Czujniki

Łączniki ciśnieniowe

CU 301

CU 301

T
M

0
0

 2
6

0
4

 4
79

3
 -

 T
M

0
1 

3
2

9
1 

3
79

8

Opis Wykonanie Nr wyrobu

Potencjometr zewnętrzny z obudową do montażu
naściennego.
Użyć ekranowego kabla czterożyłowego.
Maksymalna długość kabla: 100 m.

Potencjometr Grundfos SPP 1.
stopień ochrony: IP 55

00 62 54 68

Czujni ki Zakres pomi arowy
Nr 

katalogowy

Czujnik poziomu, 30 m kabla 0 - 2.5 bar 96 03 74 89

Czujnik poziomu, 65 m kabla 0 - 6 bar 96 03 74 90

Czujnik poziomu, 105 m kabla 0 - 10 bar 96 03 74 91

Czujnik przepływu (SQE 1, SQE 2, SQE 3) 0 - 5 m3/h 96 03 73 32

Czujnik przepływu (SQE 5, SQE 7) 5 - 7 m3/h 96 03 75 59

Wodomierz (impulsowy) 1 l/impuls 0 - 5 m3/h 96 03 74 92

Wodomierz (impulsowy) 2.5 l/impuls 0 - 12 m3/h 96 03 75 83

Wodomierz (impulsowy) 5 l/impuls 0 - 20 m3/h 96 03 75 84

Czujnik ciśnienia do CU 300 wraz z 2 m kablem
0 - 4 bar 00 40 51 60

0 - 6 bar 00 40 51 61

Łączni k Opis Typ
Zakres nastaw 

ZAŁmin/WYŁmax
Nr 

katalogowy

Łączniki
ciśnieniowe FF

Przyłacze jednobiegunowe, bez
wyłacznika ochronnego silnika
Napięcie znamionowe: AC 500 V
Prąd znamionowy: AC, 230 V, 16 A
                            AC1, 400 V, 10 A
                            AC11, 230 V ,6 A
                            AC11, 400 V, 4 A
Dopuszczalna temperatura
otoczenia -20 C do 70 C

FF4-4 0,22 - 4 bar 00 ID 89 52

FF4-8 0,5 - 8 bar 00 ID 89 53

FF4-16 1,0 - 16 bar 00 ID 89 54

FF4-32 2,0 - 32 bar 00 ID 90 74

Produkt Nr katalogowy

CU 301 96 43 67 53

Produkt Nr katalogowy

CU 300 96 42 77 18
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